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KNOW YOUR PRODUCT

Highlight button Action button
Back button < > Next button
(- LED indicator
USB-C port

Receiver
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WHAT'S IN THE BOX

1. Spotlight 2 Presenter

2. Logi Bolt USB-C receiver
(inside the presentation remote)

3. User documentation

SETUP

STEP 1: TURN ON YOUR SPOTLIGHT 2 TO CONNECT IT

Remove the pull tab inserted next to Logi Bolt receiver.
The LED will start blinking white rapidly, indicating
pairing mode.

If there is no power, try to charge the remote for more
than 1 minute.

STEP 2: CHOOSE HOW YOU WANT TO CONNECT
YOUR SPOTLIGHT 2

Connect with Logi Bolt wireless receiver

Remove the receiver from SPOTLIGHT 2 and plug it into
a USB-C port on your computer. Press any button on
the remote to power it on, and wait a moment while

it automatically connects. When the connection is
complete, the white LED will turn off.
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€ Bluetooth®

Connect with Bluetooth®

Go to Bluetooth® settings on your

computer and select SPOTLIGHT 2 in 0
the list of discovered devices. Once

connected, the white LED will turn off.

Your remote should now be connected.

Note: To enter pairing mode again, press
and hold the Back and Next buttons
simultaneously for three seconds until the
LED blinks rapidly.

STEP 3: INSTALL LOGITECH OPTIONS+ SOFTWARE

To enable advanced highlighting effects and
customizations download Logi Options+ for Windows or
macOS at app.logi.com.

Pointer: Set pointer modes, customize the size of your
highlighting effects, adjust pointer speed and more.

Button press sensitivity: Choose how much pressure
you prefer for the highlighting button.

Action button: Configure the button to perform actions
such as start/exit presentation mode, hide slides to draw
audience attention, set smart actions, and more.

Haptic feedback intensity: Adjust the remote’s haptic
intensity and turn off some of the haptic alerts.

Timer: Track presentation time and set haptic alerts.

Breathing experience: Feel more focused, confident,
and ready to present at your best.

Onboarding: Learn how to use Spotlight 2 with an
immersive tour.

N

Logi App

app.logi.com

Sy

Bluetooth @

Spotlight2 ()

Modify settings ®

SOFT PRESS HARD PRESS SENSITIVITY

Digital pointer effect

Press and hold the Highlight button gently to
activate the digital pointer effect. Move the device to
see the highlight effect.

° Digital pointer

QUARTERLY PROGRESS REPORT

C 41

Size 50%

Cursor only

None

Cursor control

Allows user to interact with videos and links during
presentations.
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CHARGING
When the presenter is at critical battery level (10% or
below), the battery LED will blink red.

Connect one end of the charging cable (sold separately)
to the USB-C port on the remote and the other end to a

USB power source. @
e Up to 90 days on full charge @
e T-minute quick charge will give you up to

3 hours of use

Note: Battery life may vary depending on user and
operating conditions.

‘—V
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RECYCLE / REPLACE BATTERY

1. Remove the USB receiver from the remote. 0

2. Use a flat-head screwdriver to pry off the rear cover
at the small opening.

3. Loosen the two screws that hold the battery in place,
then remove the battery.

4. Follow your local regulations and guidelines to
dispose of the used battery at a designated collection
point or recycling facility in your area.

5. To order a replacement battery, please visit iFixit. @ logitech.com/recycling
logitech.com/support/spotlight2
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DIMENSIONS

SPOTLIGHT 2

Height x Width x Depth:
125 mm x 30 mm x 13.5 mm (4.92 in x 1.18 in x 0.53 in)

Weight:
52.5g(1.85 0z)

Logi Bolt USB-C Receiver:

Height x Width x Depth:
40.3 mm x13.6 mm x 7 mm (1.59 in x 0.54 in x 0.28 in)

Weight:
1.5¢g

SYSTEM REQUIREMENTS

Logi Bolt USB-C Receiver

Required: Available USB-C port, Windows 10, 11, or later, macOS 14 or later, ChromeOS¥*, Linux*

Bluetooth® Low Energy

Windows 10, 11, or later, macOS 14 or later, ChromeQOS*, Linux*, Android 14 or later*, iPadOS 17 or later*

* Device basic functions will be supported without software for other systems than Windows and macOS.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Connectivity

Wireless technology: Logi Bolt USB-C Receiver, Bluetooth® Low Energy
Wireless range: up to 30 m (with an open line of sight) / 100 ft

Note: Wireless range may vary depending on the operating environment and computer setup.

Sensors

Sensor technology: Pressure, Gyro

Buttons

Number of Buttons: 4 (next, back, highlight, action)

8
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PRODUKT AUF EINEN BLICK

Highlight-Taste Aktionstaste

. /
ZurGck-Taste AN > Weiter-Taste
(- LED-Anzeige

USB-C-Anschluss

Empfdnger
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INHALT

1. Spotlight 2 Presenter
2. Logi Bolt USB-C-Empfanger (im Presenter)

3. Bedienungsanleitung

EINRICHTEN

SCHRITT 1: SCHALTEN SIE DEN SPOTLIGHT 2 EIN, UM
IHN ZU VERBINDEN

Entfernen Sie die Lasche, die sich neben dem Logi Bolt-
Empfanger befindet. Die LED beginnt schnell weil3 zu
blinken und signalisiert damit den Pairing-Modus.

Wenn keine Stromversorgung vorhanden ist, laden Sie
den Presenter langer als 1 Minute auf.

SCHRITT 2: WAHLEN SIE AUS, WIE SIE DEN SPOTLIGHT
2 VERBINDEN MOCHTEN

Verbindung liber den kabellosen Logi Bolt-Empfdnger

Nehmen Sie den Empféanger aus dem SPOTLIGHT 2
heraus und stecken Sie ihn in einen USB-C-Anschluss an
Ihrem Computer. Dricken Sie eine beliebige Taste am
Presenter, um ihn einzuschalten, und warten Sie einen
Moment, bis die Verbindung automatisch hergestellt
ist. Sobald die Verbindung hergestellt ist, erlischt

die weiBe LED.

logi
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Verbindung liber Bluetooth® © Bluetooth’

Rufen Sie die Bluetooth®-Einstellungen

auf lhrem Computer auf und wdhlen Sie 0
SPOTLIGHT 2 aus der Liste der erkannten

Gerdte aus. Sobald die Verbindung

hergestellt ist, erlischt die weiBe LED.

Ihr Presenter ist jetzt verbunden.

Hinweis: Um erneut in den Pairing-Modus
zu wechseln, halten Sie die Zurlck- und
Weiter-Tasten gleichzeitig drei Sekunden
lang gedrickt, bis die LED schnell blinkt.

SCHRITT 3: INSTALLIEREN SIE DIE LOGITECH
OPTIONS+ SOFTWARE

Zur Aktivierung erweiterter Highlight-Effekte und
Anpassungen, laden Sie Logi Options+ fir Windows oder
macOS unter app.logi.com herunter.

Zeiger: Legen Sie Zeigermodi fest, passen Sie die
GroBe lhrer Highlight-Effekte an, verstellen Sie die
Zeigergeschwindigkeit und vieles mehr.

Tastendruckempfindlichkeit: Wahlen Sie aus, wie viel
Druck Sie fur die Highlight-Taste bevorzugen.

Aktionstaste: Konfigurieren Sie die Taste so,

dass sie Aktionen wie das Starten/Beenden des
Prasentationsmodus, das Ausblenden von Folien zur
Lenkung der Aufmerksamkeit des Publikums, das
Festlegen von Smart Actions und vieles mehr ausfihrt.

Intensitdt des haptischen Feedbacks: Passen Sie die
haptische Intensitdt des Presenters an und deaktivieren
Sie einige der haptischen Benachrichtigungen.

Timer: Behalten Sie die Prasentationszeit im Blick und
legen Sie haptische Benachrichtigungen fest.

Atemubung: Fihlen Sie sich fokussierter,
selbstbewusster und bereit, bestmoglich zu
présentieren.

Onboarding: Erlernen Sie im Rahmen einer Tour den
Umgang mit Spotlight 2.

Logi App
app.logi.com

Sy

Bluetooth @

Spotlight 2

©

Modify settings ®

SOFT PRESS HARD PRESS SENSITIVITY

Digital pointer effect

Press and hold the Highlight button gently to
activate the digital pointer effect. Move the device to
see the highlight effect.

° Digital pointer

QUARTERLY PROGRESS REPORT

C 41

Size 50%

Cursor only

None

Cursor control

Allows user to interact with videos and links during
presentations.
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AUFLADEN

Wenn der Batterie-Ladezustand des Presenters kritisch
ist (10 % oder weniger), blinkt die Batterie-LED rot.

Verbinden Sie ein Ende des Ladekabels (separat
erhdltlich) mit dem USB-C-Anschluss des Presenters und
das andere Ende mit einer USB-Stromquelle.

e Bis zu 90 Tage mit einer vollen Aufladung @®

e Eine I-mindtige Schnellladung ergibt bis zu 3 Stunden
Nutzungsdauer

Hinweis: Die Akkulaufzeit ist von Nutzungs- und
Betriebsbedingungen abhdngig.

‘—V
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BATTERIE RECYCLEN/ERSETZEN

1. Nehmen Sie den USB-Empfénger aus dem 0
Presenter heraus.

2. Verwenden Sie einen Schlitzschroubendreher,"um die
Abdeckung auf der Ruckseite Uber die kleine Offnung
aufzuhebeln.

3. Loésen Sie die beiden Schrauben, die die Batterie
fixieren, und entnehmen Sie dann die Batterie.

4. Bitte beachten Sie die 6rtlichen Vorschriften und
Richtlinien und entsorgen Sie die gebrauchte Batterie
an einer dafur vorgesehenen Sammelstelle oder
Recyclinganlage in lhrer N&he.

5. Um eine Ersatzbatterie zu bestellen, besuchen Sie @ logitech.com/recycling
bitte iFixit. logitech.com/support/spotlight2
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ABMESSUNGEN

SPOTLIGHT 2

Hohe x Breite x Tiefe:
125 mm x 30 mm x 13,5 mm

Gewicht:
52,5¢g

Logi Bolt USB-C-Empfdnger:

Hohe x Breite x Tiefe:
40,3 mm x 13,6 mm x 7 mm

Gewicht:
1,59

SYSTEMVORAUSSETZUNGEN

Logi Bolt USB-C-Empfdnger
Erforderlich: Freier USB-C-Anschluss, Windows 10, 11 oder héher, macOS 14 oder héher, ChromeOS*, Linux*

Bluetooth® Low Energy
Windows 10, 11 oder hdher, macOS 14 oder héher, ChromeOS*, Linux*, Android 14 oder hoher*, iPadOS 17 oder héher*

* Fur andere Systeme als Windows und macOS werden die grundlegenden Gerdtefunktionen ohne Software unterstitzt.

TECHNISCHE DATEN

Konnektivitdt

Kabellose Technologie: Logi Bolt USB-C-Empfanger, Bluetooth® Low Energy
Kabellose Reichweite: bis zu 30 m
(bei freier direkter Sichtlinie)

Hinweis: Die kabellose Reichweite ist von der Betriebsumgebung und den Computereinstellungen abhdngig.

Sensoren

Sensor-Technologie: Druck, Gyro

Tasten

Anzahl der Tasten: 4 (Weiter, Zurlck, Hervorhebung, Aktion)

16 Deutsch
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PRESENTATION DU PRODUIT

Bouton de mise en L
lumie Bouton d'action
umiére

Bouton Précédent < > Bouton Suivant

(- Témoin lumineux
Port USB-C

Récepteur

1Ibo
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CONTENU DU COFFRET

1. Dispositif de présentation Spotlight 2

2. Récepteur USB-C Logi Bolt (& l'intérieur de la
télécommande de présentation)

3. Documentation utilisateur

CONFIGURATION

ETAPE 1: ALLUMEZ VOTRE SPOTLIGHT 2 POUR
LE CONNECTER

Retirez I'élément de protection inséré a cété du
récepteur Logi Bolt. Le témoin lumineux commencera
a clignoter rapidement en blanc, indiquant le mode
de couplage.

Si cela ne fonctionne pas, essayez de charger la
télécommande pendant plus d'une minute.

ETAPE 2 : CHOISISSEZ LA FAGON DONT VOUS
SOUHAITEZ CONNECTER VOTRE SPOTLIGHT 2

Connexion au récepteur sans fil Logi Bolt

Retirez le récepteur de SPOTLIGHT 2 et branchez-le
sur un port USB-C de votre ordinateur. Appuyez sur
n'importe quel bouton de la télécommande pour
I'allumer, puis patientez quelques instants le temps
qu'elle se connecte automatiquement. Une fois la
connexion établie, le témoin lumineux blanc s'éteint.

logi
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€ Bluetooth®

Connexion via Bluetooth®

Accédez aux paramétres Bluetooth®

de votre ordinateur et sélectionnez 0
SPOTLIGHT 2 dans la liste des dispositifs
découverts. Une fois connecté, le témoin
lumineux blanc s’éteint.

Votre télécommande devrait maintenant
étre connectée.

Remarque : Pour entrer & nouveau en
mode de couplage, appuyez sur les
boutons Retour et Suivant simultanément
et maintenez-les enfoncés pendant trois
secondes jusqu'a ce que le témoin lumineux
clignote rapidement.

ETAPE 3 : INSTALLEZ LE LOGICIEL LOGI OPTIONS+

Pour activer des effets de mise en lumiere avancés et
des personnalisations, téléchargez Logi Options+ pour
Windows ou macOS sur app.logi.com.

Pointeur : définissez les modes de pointeur,
personnalisez la taille de vos effets de mise en lumiére,
ajustez la vitesse du pointeur et plus encore.

Sensibilité a la pression du bouton : choisissez le
niveau de pression que vous préférez pour le bouton de
mise en lumiére.

Bouton d’action : configurez le bouton pour effectuer
des actions telles que démarrer/quitter le mode
présentation, cacher les diapositives pour retenir
I'attention du public, définir des Smart Actions, et
plus encore.

Intensité du retour haptique : agjustez I'intensité du
retour haptique de la télécommande et désactivez
certaines des alertes haptiques.

Minuteur : Suivez le temps de présentation et définissez
des alertes haptiques.

Expérience de respiration : soyez plus concentré,
confiant et prét a présenter.

Prise en main : découvrez comment utiliser Spotlight 2
a l'aide d'une visite immersive.

Logi App
app.logi.com

Sy

Bluetooth @

Spotlight2 ()

Modify settings ®

SOFT PRESS HARD PRESS SENSITIVITY

Digital pointer effect

Press and hold the Highlight button gently to
activate the digital pointer effect. Move the device to
see the highlight effect.

° Digital pointer

QUARTERLY PROGRESS REPORT

o4 1

Pointer color

EEOmE. SNy

Size 50%

—O

Cursor only

None

Cursor control

Allows user to interact with videos and links during
presentations.
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CHARGEMENT

Lorsque le dispositif de présentation a atteint un niveau
de charge critique (10 % ou inférieur), le témoin lumineux
de la batterie clignote en rouge.

Branchez I'une des extrémités du cdable de charge

(vendu séparément) au port USB-C de la télécommande

et I'autre extrémité a une source d'alimentation USB. @@
e Jusqu'a 90 jours d'autonomie avec une seule charge

e 1 minute de charge rapide vous offre jusqu'a 3 heures
d'utilisation
Remarque : La longévité de la batterie est susceptible

de varier en fonction de I'environnement et du mode o
d'utilisation.

‘—V
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RECYCLER / REMPLACER LA BATTERIE

1. Retirez le récepteur USB de la télécommande. 0

2. Utilisez un tournevis & téte plate pour soulever le
couvercle arriere au niveau de la petite ouverture.

3. Desserrez les deux vis qui maintiennent la batterie en
place, puis retirez la batterie.

4. Respectez la réglementation et les directives locales
afin de déposer la batterie usagée dans un point
de collecte ou un centre de recyclage approprié de
votre région.

5. Pour commander une batterie de rechange, rendez- @ logitech.com/recycling
vous sur iFixit. logitech.com/support/spotlight2

23 Francais



DIMENSIONS

SPOTLIGHT 2

Hauteur x Largeur x Profondeur :

125 mm x 30 mm x 13,5 mm

Poids :
52,5¢g

Récepteur USB-C Logi Bolt :

Hauteur x Largeur x Profondeur :

40,3 mm x 13,6 mm x 7 mm

Poids :
1,59

CONFIGURATION REQUISE

Récepteur USB-C Logi Bolt

Requis : port USB-C disponible, Windows 10, 11 ou version ultérieure, macOS 14 ou version ultérieure,

ChromeQOS*, Linux*

Bluetooth® Low Energy

Windows 10, 11, ou version ultérieure, macOS 14 ou version ultérieure, ChromeQOS*, Linux*, Android 14 ou version

ultérieure*, iPadOS 17 ou version ultérieure*

* Les fonctions de base du dispositif seront prises en charge sans logiciel pour les systémes hors Windows et macOS.

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Connectivité

Technologie sans fil : Récepteur USB-C Logi Bolt, Bluetooth® Low Energy
Portée sans fil : jusqu'a 30 m (avec champ de vision dégagé)

Remarque : La portée sans fil peut varier en fonction de I'environnement et de la configuration de votre ordinateur).

Capteurs

Technologie de capteur : Pression, gyroscope

Boutons

Nombre de boutons : 4 (suivant, précédent, mise en lumiere, action)

Francais
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SPOTLIGHT 2
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PANORAMICA DEL PRODOTTO

Pulsante di ..
. .. Pulsante di azione
evidenziazione
Pulsante Indietro < > Pulsante Avanti
(- Indicatore LED
Porta USB-C

Ricevitore

1Ibo
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CONTENUTO DELLA CONFEZIONE

1. Presentatore Spotlight 2

2. Ricevitore Logi Bolt USB-C (all'interno del
telecomando per presentazioni)

3. Documentazione per l'utente

CONFIGURA

PASSAGGIO 1: ACCENDI SPOTLIGHT 2
PER CONNETTERLO

Rimuovi la linguetta di protezione inserita accanto
al ricevitore Logi Bolt. Il LED iniziera a lampeggiare
rapidamente di bianco, indicando la modalita di
associazione.

Se il dispositivo non si accende, prova a caricare il
telecomando per almeno T minuto.

PASSAGGIO 2: SCEGLI COME
CONNETTERE SPOTLIGHT 2

Connetti tramite il ricevitore wireless Logi Bolt

Rimuovi il ricevitore da SPOTLIGHT 2 e collegalo a una
porta USB-C del computer. Premi un pulsante qualsiasi
sul telecomando per accenderlo e attendi un momento
mentre si connette automaticamente. Quando la
connessione & completata, il LED bianco si spegnera.

logi
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30)

28 [taliano



Connetti tramite Bluetooth®

€ Bluetooth®

Vai alle impostazioni Bluetooth® del
computer e seleziona SPOTLIGHT 2 0
dall’elenco dei dispositivi rilevati. Una

volta connesso, il LED bianco si spegnera.

[l telecomando dovrebbe ora
essere connesso.

Nota: per accedere nuovamente alla
modalita di associazione, tieni premuti
contemporaneamente i pulsanti Indietro e
Avanti per tre secondi fino a quando il LED
lampeggia rapidamente.

PASSAGGIO 3: INSTALLA IL SOFTWARE
LOGITECH OPTIONS+

Per abilitare effetti di evidenziazione avanzati e
personalizzazioni, scarica Logi Options+ per Windows o
macOS da app.logi.com.

Puntatore: imposta le modalita del puntatore,
personalizza la dimensione degli effetti di
evidenziazione, regola la velocitd del puntatore e
molto altro.

Sensibilita alla pressione del pulsante: scegli il livello di
pressione che preferisci per il pulsante di evidenziazione.

Pulsante di azione: configura il pulsante per

eseguire azioni come avviare o uscire dalla modalita
presentazione, nascondere le diapositive per attirare
I'attenzione del pubblico, impostare le Smart Actions e
altro ancora.

Intensita del feedback aptico: regola l'intensita del
feedback aptico del telecomando e disattiva alcuni
degli avvisi aptici.

Timer: Monitora la durata della presentazione e imposta
avvisi tattili.

Esperienza di respirazione: aumenta la concentrazione
e la sicurezza per dare il meglio durante la
presentazione.

Formazione: scopri come utilizzare Spotlight 2 con un
tour interattivo.

Logi App
app.logi.com

Sy

Bluetooth @

Spotlight2 ()

Modify settings ®

SOFT PRESS HARD PRESS SENSITIVITY

Digital pointer effect

Press and hold the Highlight button gently to
activate the digital pointer effect. Move the device to
see the highlight effect.

° Digital pointer

QUARTERLY PROGRESS REPORT

C 41

Size 50%

Cursor only

None

Cursor control

Allows user to interact with videos and links during
presentations.
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IN CARICA

Quando il livello della batteria del presentatore & critico
(10% o inferiore), il LED della batteria lampeggia in rosso.

Collega un’estremita del cavo di ricarica (venduto
separatamente) alla porta USB-C del telecomando e

I'altra a una fonte di alimentazione USB. @®

e Fino a 90 giorni di autonomia con una
carica completa

e Laricarica rapida di 1 minuto ti offre fino a 3 ore
di utilizzo

Nota: La durata della batteria puo variare in base
all'utente e alle condizioni di utilizzo. °

‘—V
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RICICLA/SOSTITUISCI LA BATTERIA

1. Rimuovi il ricevitore USB dal telecomando.

2. Utilizza un cacciavite a taglio per fare leva sul
coperchio posteriore attraverso la piccola apertura.

3. Allenta le due viti che fissano la batteria in posizione,
quindi rimuovi la batteria.

4. Segui le normative e le linee guida locali per smaltire
la batteria usata presso un punto di raccolta o un
centro di riciclo autorizzato nella tua zona.

5. Per ordinare una batteria di ricambio, visita iFixit.

®

www.logitech.com/recycling
logitech.com/support/spotlight2

31
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DIMENSIONI

SPOTLIGHT 2

Altezza x larghezza x profondita:
125 mm x 30 mm x 13,5 mm

Peso:
52,5¢g

Ricevitore USB-C Logi Bolt:

Altezza x larghezza x profondita:
40,3 mm x 13,6 mm x 7 mm

Peso:
1,59

REQUISITI DI SISTEMA

Ricevitore USB-C Logi Bolt

Requisiti: Porta USB-C disponibile, Windows 10, 11 o versioni successive, macOS 14 o versioni successive,
ChromeQOS*, Linux*

Bluetooth® Low Energy

Windows 10, 11 o versioni successive, macOS 14 o versioni successive, ChromeOS*, Linux*, Android 14 o versioni
successive*, iPadOS 17 o versioni successive*

* Le funzionalita di base del dispositivo sono supportate senza software sui sistemi operativi diversi da Windows e macOS.

SPECIFICHE TECNICHE

Connettivita

Tecnologia wireless: Ricevitore USB-C Logi Bolt, Bluetooth® Low Energy
Raggio d'azione wireless: fino a 30 m (con linea di vista in campo aperto)

Nota: il raggio d'azione wireless pud variare in base al sistema operativo e alle impostazioni del computer

Sensori

Tecnologia del sensore: Pressione, giroscopio

Pulsanti

Numero di pulsanti: 4 (avanti, indietro, evidenzia, azione)

32 [taliano
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SPOTLIGHT 2

Guia de configuracién
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COMPONENTES DEL PRODUCTO

Boton de resaltado Botén de accidon
, / , L.
Botén de retroceso N > Boton Siguiente

(- Indicador LED

Puerto USB-C

Receptor

1Ibo
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CONTENIDO DE LA CAJA

1. Dispositivo de presentacion Spotlight 2

2. Receptor Logi Bolt USB-C (dentro del mando
inaldmbrico para presentaciones)

3. Documentacion del usuario

CONFIGURACION

PASO 1: ENCIENDE EL SPOTLIGHT 2
PARA CONECTARLO

Retira la lengleta insertada junto al receptor Logi

Bolt. EI LED comenzard a emitir destellos blancos
rapidamente. Esto indica que se ha iniciado el modo de
emparejamiento.

Si el mando no tiene bateria, prueba a cargarlo durante
mas de T minuto.

PASO 2: ELIGE COMO VAS A CONECTAR
EL SPOTLIGHT 2

Conexién con el receptor inaldmbrico Logi Bolt

Extrae el receptor del SPOTLIGHT 2 y conéctalo a un
puerto USB-C del ordenador. Pulsa cualquier boton
del mando para encenderlo y espera a que se conecte
automdticamente. Cuando se haya conectado, el LED
blanco se apagard.
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€ Bluetooth®

Conexion por Bluetooth®

Ve a la configuracién de Bluetooth® del
ordenador y selecciona SPOTLIGHT 2 en la 0
lista de dispositivos detectados. Una vez
conectado, el LED blanco se apagard.

El mando deberia estar conectado.

Nota: Para volver a entrar en el modo de
emparejamiento, mantén pulsados los
botones Atrds y Siguiente a la vez durante
tres segundos hasta que el LED emita
destellos rapidamente.

PASO 3: INSTALA EL SOFTWARE LOGITECH OPTIONS+

Para activar los efectos de resaltado avanzados y
las personalizaciones, descarga Logi Options+ para
Windows o macOS en app.logi.com.

Puntero: configura los modos del puntero, personaliza
el tamano de los efectos de resaltado, ajusta la
velocidad del puntero y mucho mds.

Sensibilidad de pulsacién del botén: elige cudnta
presién quieres ejercer para el botén de resaltado.

Boton de accidén: configura el boton para iniciar o salir
del modo de presentacion, ocultar diapositivas para
atraer la atencion del publico, definir Smart Actions

y mucho madas.

Intensidad de la respuesta hdptica: gjusta la
intensidad de la respuesta hdptica del mando y
desactiva algunas de las alertas hdpticas.

Temporizador: controla el tiempo de la presentacién y
configura alertas hapticas.

Ejercicio de respiracion: esta funcion te ayuda a
relajarte y a ganar seguridad antes de salir a presentar.

Experiencia de uso: aprende a usar Spotlight 2 con un
recorrido inmersivo por el producto.

Logi App
app.logi.com

Sy

Bluetooth @

Spotlight2 ()

Modify settings ®

SOFT PRESS HARD PRESS SENSITIVITY

Digital pointer effect

Press and hold the Highlight button gently to
activate the digital pointer effect. Move the device to
see the highlight effect.

° Digital pointer

QUARTERLY PROGRESS REPORT

1l

Pointer color

EEOmE. SNy L

Size 50%

—O

Cursor only

None

Cursor control

Allows user to interact with videos and links during
presentations.
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CARGA

Cuando el nivel de la bateria del dispositivo de
presentacién sea critico (10 % o inferior), el LED
correspondiente emitird destellos rojos.

Conecta un extremo del cable de carga (se vende por

separado) al puerto USB-C del mando a distancia vy el
otro extremo a una fuente de alimentacion USB. @@

e Hasta 90 dias con una carga completa

e Una carga rapida de 1 minuto te proporcionard hasta
3 horas de uso.

Nota: La duracién de la bateria puede variar segun el
uso y las condiciones de funcionamiento. °
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RECICLAR / SUSTITUIR LA BATERIA

1. Extrae el receptor USB del mando a distancia.

2. Utiliza un destornillador plano para sacar la tapa
trasera en la pequefa abertura.

3. Afloja los dos tornillos que aguantan la
bateria y extraela.

4. Sigue las normativas y directrices locales para
desechar la bateria usada en un punto de recogida o
centro de reciclaje de tu zona.

5. Para pedir una bateria de repuesto, visita iFixit.

logitech.com/recycling
logitech.com/support/spotlight2
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DIMENSIONES

SPOTLIGHT 2

Altura x anchura x profundidad:

125 x 30 x 13,5 mm

Peso:
52,5¢g

Receptor USB-C Logi Bolt:

Altura x anchura x profundidad:

40,3 x13,6 x 7 mm

Peso:
1,59

REQUISITOS DEL SISTEMA

Receptor USB-C Logi Bolt

Requisitos: puerto USB-C libre, Windows 10, 11 o posteriores, macOS 14 o posteriores, ChromeOS¥*, Linux*

Bluetooth® Low Energy

Windows 10, 11 o posteriores, macOS 14 o posteriores, ChromeQOS*, Linux*, Android 14 o posteriores*, iPadOS 17 o

posteriores*

* Las funciones bdsicas del dispositivo seran compatibles sin software en sistemas distintos de Windows y macOS.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Conectividad

Tecnologia inaldmbrica: receptor Logi Bolt USB-C y Bluetooth® Low Energy
Radio de accion inaldmbrico: hasta 30 m (con linea de vision despejada)

Nota: El radio de accion inaldmbrico depende del entorno operativo y de los dispositivos.

Sensores

Tecnologia de sensor: presion, giroscopio

Botones

Numero de botones: 4 (siguiente, atrds, resaltar, accion)
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SPOTLIGHT 2

Guia de instalacdo
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CONHEGCA O SEU PRODUTO

Botdo de destaque Botdo Agdo
Botdo retroceder < > Botdo Seguinte
(- Indicador LED
Porta USB-C

Receptor

1Ibo
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ITENS INCLUIDOS NA EMBALAGEM

1. Apresentador Spotlight 2

2. Recetor Logi Bolt USB-C (no interior do
apresentador remoto)

3. Documentacdo do utilizador

CONFIGURAR

PASSO 1: ATIVAR O SEU SPOTLIGHT 2 PARA O LIGAR

Remova a tira pldstica inserida junto ao recetor
Logi Bolt. O LED comecgard a piscar rapidamente
a branco, indicando que se encontra em modo de
emparelhamento.

Se ndo houver energia, tente carregar o apresentador
remoto por mais de 1 minuto.

PASSO 2: ESCOLHER COMO PRETENDE LIGAR
O SPOTLIGHT 2

Ligacdo com o recetor sem fios Logi Bolt

Retire o recetor do SPOTLIGHT 2 e ligue-o a uma porta
USB-C no seu computador. Prima qualquer bot&o

no apresentador remoto para o ativar e aguarde uns
instantes enquanto este se liga automaticamente.
Quando a ligacdo estiver concluida, o LED branco
apagar-se-a.
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€ Bluetooth®

Aceda as definicdes de Bluetooth® no seu
computador e selecione o SPOTLIGHT 2 na 0
lista de dispositivos encontrados. Uma vez
ligado, o LED branco apagar-se-d.

Ligacdo por Bluetooth®

O seu apresentador remoto deverd estar
agora ligado.

Nota: Para entrar novamente no modo de
emparelhamento, prima simultaneamente e
sem soltar os botdes Retroceder e Seguinte
durante trés segundos, até que o LED pisque
rapidamente.

PASSO 3: INSTALAR O SOFTWARE
LOGITECH OPTIONS+

Para ativar efeitos de destaque e personalizagdes
avangados, transfira o Logi Options+ para Windows ou
macOS em app.logi.com.

Ponteiro: defina modos de ponteiro, personalize
o tamanho dos seus efeitos de destaque, ajuste a
velocidade do ponteiro e muito mais.

Sensibilidade de pressdo do botdo: escolha o nivel
de sensibilidade de pressdo que prefere para o botdo
de destaque.

Botdo Agdo: configure o botdo para realizar agdes
como iniciar/sair do modo de apresentagdo, ocultar
diapositivos para chamar a aten¢do do publico, definir
Smart Actions e muito mais.

Intensidade do feedback tatil: ajuste a intensidade
tatil do apresentador remoto e desative alguns dos
alertas tateis.

Temporizador: Controle o tempo da apresentacgdo e
defina alertas tateis.

Experiéncia de respiragdo: melhore o seu foco,
confian¢a e preparagdo para realizar a sua
apresentagdo no seu melhor.

Integragdo: aprenda a usar o Spotlight 2 com um
tutorial imersivo.

Logi App
app.logi.com

Sy

Bluetooth @

Spotlight2 ()

Modify settings ®

SOFT PRESS HARD PRESS SENSITIVITY

Digital pointer effect

Press and hold the Highlight button gently to
activate the digital pointer effect. Move the device to
see the highlight effect.

° Digital pointer

QUARTERLY PROGRESS REPORT

1l

Pointer color

EEOmE. SNy

Size 50%

—O

Cursor only

None

Cursor control

Allows user to interact with videos and links during
presentations.
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CARREGAMENTO

Quando o apresentador estiver com um nivel de
bateria critico (10% ou menos), o LED da bateria
piscard a vermelho.

Ligue uma extremidade do cabo de carregamento

(vendido separadamente) a porta USB-C do

apresentador remoto e a outra extremidade a uma @@
fonte de alimentacdo USB.

o Até 90 dias com uma carga completa

e O carregamento rapido de 1 minuto permite-lhe até
3 horas de utilizagdo

Nota: A duragdo da bateria pode variar com base no °
utilizador e nas condicdes de funcionamento.

‘—V
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RECICLAR/SUBSTITUIR A BATERIA

1. Retire o recetor USB do apresentador remoto. 0

2. Use uma chave de fendas para levantar a tampa
traseira pela pequena abertura.

3. Desaperte os dois parafusos que fixam a bateria no
lugar e, em seguida, retire a bateria.

4. Siga as regulamentagdes e diretrizes locais para
eliminar a bateria usada num ponto de recolha ou
instalagdo de reciclagem designada na sua drea.

5. Para encomendar uma bateria de substituicdo, @ logitech.com/recycling
visite iFixit. logitech.com/support/spotlight2
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DIMENSOES

SPOTLIGHT 2

Altura x largura x profundidade:
125 mm x 30 mm x 13,5 mm

Peso:
52,5¢g

Recetor USB-C Logi Bolt:

Altura x largura x profundidade:
40,3 mm x 13,6 mm x 7 mm

Peso:
1,59

REQUISITOS DO SISTEMA

Recetor USB-C Logi Bolt
Requer: Porta USB-C disponivel, Windows 10, 11 ou posterior, macOS 14 ou posterior, ChromeOS¥*, Linux*

Bluetooth® Low Energy

Windows 10, 11 ou posterior, macOS 14 ou posterior, ChromeOS*, Linux*, Android 14 ou posterior*, iPadOS 17
ou posterior*

* As fungdes bdsicas do dispositivo serdo suportadas sem software para sistemas operativos que ndo sejam Windows e macOS.

ESPECIFICACOES TECNICAS

Conectividade

Tecnologia sem fios: Recetor USB-C Logi Bolt, Bluetooth® Low Energy
Alcance sem fios: até 30 m (com o campo de visdo desobstruido)

Nota: O alcance da tecnologia sem fios pode variar consoante o ambiente de funcionamento e a configuragdo do computador.

Sensores

Tecnologia de sensor: Presséo, Giroscopio

Botoes

Numero de botdes: 4 (seguinte, retroceder, destaque, a¢do)
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KEN JE PRODUCT

Highlight-knop Actieknop
/
Knop Terug N > Knop Volgende
(- Led-indicator
USB-C-poort

Ontvanger

1Ibo
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INHOUD VAN DE DOOS

1. Spotlight 2-presenter
2. Logi Bolt USB-C-ontvanger (in de presenter)
3. Handleiding

INSTELLEN

STAP 1: SCHAKEL DE SPOTLIGHT 2 IN OM
VERBINDING TE MAKEN

Verwijder de trekstrip naast de Logi Bolt-ontvanger. De
led begint snel wit te knipperen, wat aangeeft dat de
koppelmodus is ingeschakeld.

Laad de afstandsbediening langer dan 1 minuut op als
er geen stroom is.

STAP 2: KIES DE VERBINDINGSMETHODE VOOR DE
SPOTLIGHT 2.

Verbinden met draadloze Logi Bolt-ontvanger

Verwijder de ontvanger uit de SPOTLIGHT 2 en sluit
deze aan op een USB-C-poort op de computer. Druk op
een knop op de presenter om deze in te schakelen en
wacht even terwijl deze automatisch verbinding maakt.
Wanneer de verbinding is voltooid, gaat de witte led uit.
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Verbinden via Bluetooth®

€ Bluetooth®

Ga naar de Bluetooth®-instellingen op de
computer en selecteer SPOTLIGHT 2 in de 0
lijst met gevonden apparaten. Zodra de
verbinding tot stand is gebracht, gaat de

witte led uit.

De afstandsbediening is nu verbonden.

Opmerking: Om de koppelmodus opnieuw
te activeren, druk je tegelijkertijd drie
seconden lang op de knoppen Terug en
Volgende totdat de led snel knippert.

STAP 3: LOGITECH OPTIONS+-
SOFTWARE INSTALLEREN

Download op app.logi.com Logi Options+ voor Windows
of macOS om geavanceerde markeereffecten en
aanpassingen in te schakelen.

Aanwijzer: Stel de aanwijsmodi in, pas de grootte van
de markeereffecten en de snelheid van de aanwijzer
aan en meer.

Knopdrukgevoeligheid: Kies de gewenste druk voor de
markeerknop.

Actieknop: Configureer de knop om bijvoorbeeld de
presentatiemodus te starten of af te sluiten, dia's te
verbergen om de aandacht van het publiek te sturen of
slimme acties uit te voeren.

Intensiteit van haptische feedback: Pas de haptische
intensiteit van de afstandsbediening aan en schakel
bepaalde haptische waarschuwingen uit.

Timer: Houd de presentatietijd bij en stel haptische
waarschuwingen in.

Ademhalingsoefening: Voel je meer gefocust,
zelfverzekerd en klaar om optimaal te presenteren.

Kennismaking: Leer de Spotlight 2 kennen met een
boeiende rondleiding.

N

Logi App

app.logi.com

Sy

Bluetooth @

Spotlight2 ()

Modify settings ®

SOFT PRESS HARD PRESS SENSITIVITY

Digital pointer effect

Press and hold the Highlight button gently to
activate the digital pointer effect. Move the device to
see the highlight effect.

° Digital pointer

QUARTERLY PROGRESS REPORT

C 41

Size 50%

Cursor only

None

Cursor control

Allows user to interact with videos and links during
presentations.
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WORDT OPGELADEN

Wanneer de batterij van de presenter bijna leeg is (10%
of minder), gaat het batterijlampje rood knipperen.

Sluit het ene uiteinde van de oplaadkabel (apart
verkrijgbaar) aan op de USB-C-poort van de
afstandsbediening en het andere uiteinde op een
USB-stroombron.

e Tot 90 dagen op volledige lading
e Snel opladen in 1 minuut geeft u tot 3 uur gebruik

Opmerking: Batterijduur kan variéren, afhankelijk van
gebruikers- en gebruiksomstandigheden.

‘—V
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RECYCLE/VERVANG BATTERIJ

1. Verwijder de USB-ontvanger van de 0
afstandsbediening.

2. Gebruik een platte schroevendraaier om het
achterklepje bij de kleine opening los te maken.

3. Draai de twee schroeven los die de batterij op zijn
plaats houden en verwijder vervolgens de batterij.

4. Volg de lokale voorschriften en richtlijnen om de
gebruikte batterij op een aangewezen inzamelpunt of
recyclingfaciliteit te verwijderen.

5. Om een vervangende batterij te bestellen: @ logitech.com/recycling
bezoek iFixit. logitech.com/support/spotlight2
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AFMETINGEN

SPOTLIGHT 2

Hoogte x breedte x diepte:
125 mm x 30 mm x 13,5 mm

Gewicht:
52,5¢g

Logi Bolt USB-C-ontvanger:

Hoogte x breedte x diepte:
40,3 mm x 13,6 mm x 7 mm

Gewicht:
1,59

SYSTEEMVEREISTEN

Logi Bolt USB-C-ontvanger
Vereist: Beschikbare USB-C-poort, Windows 10, 11 of nieuwer, macOS 14 of nieuwer, ChromeOS*,Linux*

Bluetooth® Low Energy

Windows 10, 11 of nieuwer, macOS 14 of nieuwer, ChromeQOS*, Linux*, Android 14 of nieuwer*, iPadOS 17 of nieuwer*

* Op andere systemen dan Windows en macOS zijn zonder software alleen de basisfuncties van het apparaat beschikbaar.

TECHNISCHE SPECIFICATIES

Verbindingen

Draadloze technologie: Logi Bolt USB-C-ontvanger, Bluetooth® Low Energy
Draadloos bereik: tot 30 m (bij open gezichtsveld)

Opmerking: Draadloos bereik is afhankelijk van de bedrijffsomgeving en de computerconfiguratie.

Sensors

Sensortechnologie: Druk, Gyro

Knoppen

Aantal knoppen: 4 (volgende, terug, markeren, actie)
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PRODUKTOVERSIKT

Markeringsknapp Atgérdsknapp
Knappen Bakét < > Knappen Nésta
(- Indikatorlampa
USB-C-port

Mottagare
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INNEHALL

1. Spotlight 2-presentationsenhet
2. Logi Bolt USB-C-mottagare (inuti presentatéren)

3. Bruksanvisning

INSTALLNING

STEG 1: SLA PA DIN SPOTLIGHT 2 FOR
ATT ANSLUTA DEN

Ta bort dragfliken som sitter bredvid Logi Bolt-
mottagaren. LED-lampan bérjar blinka snabbt i vitt,
vilket indikerar parkopplingslage.

Om det inte finns ndgon strém provar du att ladda
fiarrkontrollen i mer &n 1 minut.

STEG 2: VALJ HUR DU VILL ANSLUTA SPOTLIGHT 2
Anslut med trdd|6s Logi Bolt-mottagare

Ta bort mottagaren fran SPOTLIGHT 2 och anslut den
till en USB-C-port pa din dator. Tryck pd valfri knapp
pd presentatdren for att sld pd den och vanta en stund
medan den automatiskt ansluter. N&ar anslutningen &r
klar slocknar den vita LED-lampan.
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Anslut med Bluetooth® € Bluetooth’

Ga till Bluetooth®-instdllningarna pé din

enhet och vdalj SPOTLIGHT 2i listan over 0
upptdckta enheter. Nér den &r ansluten
slocknar den vita LED-lampan.

Din presentatdr bér nu vara ansluten.

Obs! For att gd in i parkopplingslége igen,
tryck och hall ned knapparna Bakdt och
Ndasta samtidigt i tre sekunder tills LED-
lampan blinkar snabbt.

STEG 3: INSTALLERA PROGRAMVARAN
LOGITECH OPTIONS+

Aktivera avancerade markeringseffekter och
anpassningar genom att ladda ner Logi Options+ for
Windows eller macOS p& app.logi.com.

Pekare: Stdll in pekarlédgen, anpassa storleken pé dina
markeringseffekter, justera pekarhastighet och mer.

Kdanslighet for knapptryckning: Valj hur stort tryck du
vill ha pd markeringsknappen.

Atgérdsknapp: Konfigurera knappen fér att utféra
&tgdrder som att starta/avsluta presentationslége, délja
bilder for att dra publikens uppmdrksamhet, stalla in
smarta &tgdrder och mer.

Intensitet fér haptisk aterkoppling: Justera
fjarrkontrollens haptiska intensitet och stdng av vissa av
de haptiska aviseringarna.

Timer: Hall koll pd presentationstiden och stall in
haptiska pdminnelser.

Andningsupplevelse: K&nn dig mer fokuserad,
sjalvsdker och helt redo for att presentera.

Inledning: Se hur Spotlight 2 fungerar i denna
omfattande rundtur.

Logi App
app.logi.com

Sy

Bluetooth @

Spotlight2 ()

Modify settings ®

SOFT PRESS HARD PRESS SENSITIVITY

Digital pointer effect

Press and hold the Highlight button gently to
activate the digital pointer effect. Move the device to
see the highlight effect.

° Digital pointer

QUARTERLY PROGRESS REPORT

C 41

Size 50%

Cursor only

None

Cursor control

Allows user to interact with videos and links during
presentations.
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LADDNING
Nar presentationsenhetens batterinivé ar kritiskt lag
(10 % eller l&gre) blinkar batteriindikatorn med rétt sken.

Anslut ena &dnden av laddningssladden (sdljs separat) till
USB-C-porten pd presentationsenheten och den andra

sladdénden till en USB-stromkalla. @
o Upp till 90 dagar med full laddning @
e Ensnabbladdning pd 1 minut ger dig upp till 3

timmars anvdndning

Obs! Batteriets livsldngd varierar beroende pd
datormiljé och anvéndning.
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ATERVINNA/BYTA BATTERI

1. Ta bort USB-mottagaren frdn presentatéren. 0

2. Anvand en platt skruvmejsel for att banda av
baksidan vid den lilla 6ppningen.

3. Lossa de tvé skruvarna som hdéller batteriet pé plats,
ta sedan bort batteriet.

4. Folj lokala regler och riktlinjer fér att kassera det
anvdnda batteriet pd en angiven insamlingspunkt
eller &tervinningsanldggning i ditt omrdade.

5. Bestdll ett ersattningsbatteri pd iFixit. @ logitech.com/recycling
logitech.com/support/spotlight2
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MATT

SPOTLIGHT 2

Hojd x bredd x djup:
125 mm x 30 mm x 13,5 mm

Vikt:
52,5¢g

Logi Bolt USB-C-mottagare:

Hojd x bredd x djup:
40,3 mm x 13,6 mm x 7 mm

Vikt:
1,59

SYSTEMKRAV

Logi Bolt USB-C mottagare
Kravs: Tillganglig USB-C-port, Windows 10, 11 eller senare, macOS 14 eller senare, ChromeOS*, Linux*

Bluetooth® Low Energy

Windows 10, 11 eller senare, macQOS 14 eller senare, ChromeQOS*, Linux*, Android 14 eller senare*, iPadOS 17
eller senare*

* Grundldggande enhetsfunktioner stéds utan programvara fér andra operativsystem dn Windows och macOS.

TEKNISKA SPECIFIKATIONER

Anslutning

Tradlss teknik: Logi Bolt USB-C-mottagare, Bluetooth® Low Energy
Tré&dl6s rackvidd: upp till 30 m (med 6ppet siktlinje)

Obs! Den tradlésa rackvidden kan variera beroende pd driftmiljon och datorns instaliningar.

Sensorer

Sensorteknik: Tryck, gyro

Knappar
Antal knappar: 4 (ndsta, tillbaka, markera, atgérd)
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SPOTLIGHT 2

Konfigurationsvejledning
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OVERSIGT OVER PRODUKTET

Fremhaevningsknap Handlingsknap
Knappen Tilbage < > Knappen Naeste
(- LED-indikator
USB-C-port
|

Modtager
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KASSENS INDHOLD
1. Spotlight 2-fjernbetjening

2. Logi Bolt USB-C-modtager (inde i
praesentationsfjernbetjeningen)

3. Brugervejledning

KONFIGURATION

TRIN 1: TAND DIN SPOTLIGHT 2 FOR AT
TILSLUTTE DEN

Fjern strimlen, der sidder ud for Logi Bolt-modtageren.

LED'en vil begynde at blinke hurtigt hvidt, hvilket
indikerer parringstilstand.

Hvis der ikke er strem, skal du preve at oplade
fjernbetjeningen i mere end 1 minut.

TRIN 2: VALG, HVORDAN DU VIL
TILSLUTTE SPOTLIGHT 2

Tilslut med Logi Bolt-modtageren til
tradles forbindelse

Fjern modtageren fra SPOTLIGHT 2, og tilslut den til
en USB-C-port pd din computer. Tryk pd en hvilken
som helst knap pd fjernbetjeningen for at teende den,
og vent et ojeblik, mens den automatisk opretter
forbindelse. Nar der er oprettet forbindelse, vil den
hvide LED slukke.

logi

T

<Y logi bolt

30)

68

Dansk



Opret forbindelse via Bluetooth® © Bluetooth’

Ga til Bluetooth®-indstillingerne pa din
computer, og veelg SPOTLIGHT 2 pad listen 0
over fundne enheder. Nar der er oprettet
forbindelse, vil den hvide LED slukke.

Din fjernbetjening ber nu veere tilsluttet.

Bemaerk: For at aktivere parringstilstand
igen skal du holde knapperne Tilbage og
Naeste nede samtidigt i tre sekunder, indtil
LED'en blinker hurtigt.

TRIN 3: INSTALLER LOGITECH OPTIONS+-SOFTWARE

Hvis du vil aktivere avancerede fremhaevningseffekter
og tilpasninger, skal du downloade Logi Options+ til
Windows eller macOS p& app.logi.com.

Marker: Indstil markertilstande, tilpas
storrelsen pd dine fremhaevningseffekter, juster
markerhastigheden og mere.

Trykfelsomhed for knap: Valg trykfelsomhed for
fremhaevningsknappen.

Handlingsknap: Konfigurer knappen til at udfere
handlinger som at starte/afslutte preesentationstilstand,
skjule dias for at fastholde publikums opmaerksomhed,
indstille smarte handlinger og mere.

Haptisk feedbackintensitet: Juster intensiteten for
haptisk feedback for fjernbetjeningen, og sld nogle af
alarmerne med haptisk feedback fra.

Timer: Hav styr pd praesentationstiden, og indstil
alarmer med haptisk feedback.

Andedratsavelse: Fol dig mere fokuseret, selvsikker og
klar til at preesentere.

Vejledning: Leer, hvordan du bruger Spotlight 2 med en
omfattende vejledning.

Logi App
app.logi.com

Sy

Bluetooth @

Spotlight2 ()

Modify settings ®

SOFT PRESS HARD PRESS SENSITIVITY

Digital pointer effect

Press and hold the Highlight button gently to
activate the digital pointer effect. Move the device to
see the highlight effect.

° Digital pointer

QUARTERLY PROGRESS REPORT

C 41

Size 50%

Cursor only

None

Cursor control

Allows user to interact with videos and links during
presentations.
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OPLADNING

Nér fjernbetjeningen har et kritisk lavt batteriniveau
(10 % eller derunder), vil batteriets LED-indikator
blinke redt.

Slut den ene ende af opladerkablet (szelges separat) til

USB-C-porten pd fjernbetjeningen og den anden ende
til en USB-stremforsyning. @@

e Op til 90 dage pd fuld opladning
e 1 minuts hurtigopladning giver dig op til 3 timers brug

Bemaerk: Batterilevetiden kan variere, afhaengigt af
hvordan musen bruges.
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BORTSKAFFELSE/UDSKIFTNING AF BATTERI

1. Fjern USB-modtageren fra fjernbetjeningen. 0

2. Brug en flad skruetraekker til at lirke bagdaekslet af
ved den lille &bning.

3. Lesn de to skruer, der holder batteriet pd plads, og
tag derefter batteriet ud.

4. Folg de lokale regler og retningslinjer for at bortskaffe
det brugte batteri pd en genbrugsstation eller
lignende i dit omrdde.

5. Du kan bestille et ny batteri p& webstedet for iFixit. @ logitech.com/recycling
logitech.com/support/spotlight2
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MAL
SPOTLIGHT 2

Hojde x bredde x dybde:
125 mm x 30 mm x 13,5 mm

Veegt:
52,5¢g

Logi Bolt USB-C-modtager:

Hojde x bredde x dybde:
40,3 mm x 13,6 mm x 7 mm

Veegt:
1,59

SYSTEMKRAV

Logi Bolt USB-C-modtager
Kreever: Tilgeengelig USB-C-port, Windows 10, 11 eller nyere, macOS 14 eller nyere, ChromeOS*, Linux*

Bluetooth® Low Energy
Windows 10, 11 eller nyere, macOS 14 eller nyere, ChromeOS*, Linux*, Android 14 eller nyere*, iPadOS 17 eller nyere*

* P& andre operativsystemer end Windows og macOS understottes enhedens grundleeggende funktioner uden ekstra software.

TEKNISKE SPECIFIKATIONER

Tilslutning

Tradles teknologi: Logi Bolt USB-C-modtager, Bluetooth® Low Energy
Tradles reekkevidde: op til 30 m (uden forhindringer)

Bemaerk: Den trddlese reekkevidde kan variere afhaengigt af omgivelserne og computerens setup.

Sensorer

Sensorteknologi: Tryk, gyro

Knapper
Antal knapper: 4 (neeste, tilbage, fremhaev, handling)
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SPOTLIGHT 2

Installasjonsveiledning
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BLI KJENT MED PRODUKTET

Uthevingsknapp Handlinger-knapp
Tilbake-knapp < > Neste-knapp
(- LED-indikator
USB-C-port

Mottaker

1Ibo
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| ESKEN

1. Spotlight 2-presentasjonsenhet

2. Logi Bolt USB-C-mottager (inne i
presentasjonsfjernkontrollen)

3. Brukerdokumentasjon

OPPSETT

TRINN 1: SLA PA SPOTLIGHT 2 FOR A KOBLE DEN TIL

Trekk ut dra-fliken som er satt inn ved siden av Logi
Bolt-mottakeren. LED-lampen vil begynne & blinke hvitt
raskt, noe som indikerer sammmenkoblingsmodus.

Hvis det ikke er strem, prev & lade fjernkontrollen i mer
enn T minutt.

TRINN 2: VELG HVORDAN DU VIL KOBLE
TIL SPOTLIGHT 2

Koble til med Logi Bolts tradlzse mottager

Fjern mottageren fra SPOTLIGHT 2 og plugg den innien
USB-C-port pd& datamaskinen din. Trykk p& en knapp p&
fijernkontrollen for & sld den pd, og vent et ayeblikk mens
den kobler seg automatisk til. Nar tilkoblingen er fullfert,
vil den hvite LED-lampen slukkes.

logi

T
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€ Bluetooth®

Ga til Bluetooth®-innstillinger pa
datamaskinen og velg SPOTLIGHT 2 0
listen over tilgjengelige enheter. Nar

den er tilkoblet, vil den hvite LED-

lampen slukkes.

Koble til med Bluetooth®

Fjernkontrollen skal né& veere tilkoblet.

Merk: Du gdr inn i sammenkoblingsmodus
pd nytt ved & trykke og holde inne Tilbake-
og Neste-knappene samtidig i tre sekunder
til LED-lampen blinker raskt.

TRINN 3: INSTALLER PROGRAMVAREN
LOGITECH OPTIONS+

For & aktivere avanserte uthevingseffekter og
tilpasninger laster du ned Logi Options+ for Windows
eller macOS fra app.logi.com.

Peker: Angi pekermoduser, tilpass sterrelsen pé
uthevingseffektene, juster pekehastighet og mer.

Knappefalsomhet: Velg hvor mye trykk du vil ha for
uthevingsknappen.

Handlinger-knapp: Konfigurer knappen til & utfere
handlinger som & starte/avslutte presentasjonsmodus,
skjule lysbilder for & lede publikums oppmerksomhet,
angi Smart Actions og mer.

Intensitet for haptisk feedback: Juster fjernkontrollens
haptiske intensitet og sld av noen av de haptiske
varslingene.

Tidsmaler: Spor presentasjonstiden og sett
haptiske varsler.

Pusteopplevelse: Fol deg mer fokusert, selvsikker og klar
til & presentere pd ditt beste.

Innfering: Leer hvordan man bruker Spotlight 2 med en
grundig omvisning.

N

Logi App

app.logi.com

Sy

Bluetooth @

Spotlight2 ()

Modify settings ®

SOFT PRESS HARD PRESS SENSITIVITY

Digital pointer effect

Press and hold the Highlight button gently to
activate the digital pointer effect. Move the device to
see the highlight effect.

° Digital pointer

QUARTERLY PROGRESS REPORT

C 41

Size 50%

Cursor only

None

Cursor control

Allows user to interact with videos and links during
presentations.

77 Norsk



LADER
Nér presentasjonsenheten har lavt batterinivé (10 % eller
lavere), blinker batterilampen redt.

Koble den ene enden av ladekabelen (selges separat) til
USB-C-porten pd fjernkontrollen og den andre enden til

en USB-stremkilde. @
e Opptil 90 dager ved full lading @
e 1 minutts hurtiglading gir deg opptil 3 timers bruk

Merk: Batteritiden kan variere avhengig av bruk og
driftsforhold.
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RESIRKULERE / BYTTE BATTERI

1. Fjern USB-mottageren fra fjernkontrollen. 0

2. Bruk en flatt skrutrekker for & lirke av bakdekselet ved
den lille &pningen.

3. Lesne de to skruene som holder batteriet pd plass, og
fjern deretter batteriet.

4. Folg lokale forskrifter og retningslinjer for &
kvitte deg med det brukte batteriet pd et angitt
innsamlingspunkt eller gjenvinningsanlegg i
omrédet ditt.

5. For & bestille et erstatningsbatteri, g& til iFixit. @ logitech.com/recycling
logitech.com/support/spotlight2
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MAL
SPOTLIGHT 2

Hoyde x bredde x dybde:
125 mm x 30 mm x 13,5 mm

Vekt:
52,5¢g

Logi Bolt USB-C-mottaker:

Hoyde x bredde x dybde:
40,3 mm x 13,6 mm x 7 mm

Vekt:
1,59

SYSTEMKRAV

Logi Bolt USB-C-mottaker
Krav: Tilgjengelig USB-C-port, Windows 10, 11 eller nyere, macOS 14 eller nyere, ChromeOS*, Linux*

Bluetooth® Low Energy

Windows 10, 11 eller nyere, macOS 14 eller nyere, ChromeOS*, Linux*, Android 14 eller nyere*, iPadOS 17 eller nyere*

* Enhetens grunnfunksjoner blir stottet uten programvare for andre systemer enn Windows og macOS.

TEKNISKE SPESIFIKASJONER

Tilkobling

Tradles teknologi: Logi Bolt USB-C-mottager, Bluetooth® Low Energy
Trédles rekkevidde: opptil 30 m (med &pen siktlinje)

Merk: Tradles rekkevidde kan variere avhengig av driftsmilje og datamaskinoppsett.

Sensorer

Sensorteknologi: Trykk, gyro

Knapper
Antall knapper: 4 (neste, tilbake, utheving, handlinger)
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SPOTLIGHT 2

Kayttéonotto-opas
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TUNNE TUOTTEESI

Korostuspainike Toimintopainike
.. .. /
Takaisin-painike N > Seuraava-painike
(- LED-merkkivalo
USB-C-portti

Vastaanotin

1Ibo
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PAKKAUKSEN SISALTO

1. Spotlight 2 -esityslaite

2. Logi Bolt USB-C -vastaanotin
(esityskaukosadatimen sisalld)

3. Kayttdjan dokumentaatio

OTA KAYTTOON

VAIHE 1: YHDISTA SPOTLIGHT 2 KYTKEMALLA
SIIHEN VIRTA

Poista Logi Bolt -vastaanottimen viereen asetettu
vetoliuska. LED-valo alkaa vilkkua nopeasti valkoisena,
jolloin se on pariliitostilassa.

Jos virtaa e ole, yritd ladata kaukosaadinta yli1
minuutin ajan.

VAIHE 2: VALITSE SPOTLIGHT 2 -LAITTEEN
YHDISTAMISTAPA

Yhdistd langattomaan Logi Bolt -vastaanottimeen

Poista vastaanotin SPOTLIGHT 2 -laitteesta ja liitd

se tietokoneesi USB-C-porttiin. Paina mit&d tahansa
kaukosadtimen painiketta sen kdynnistdmiseksi ja odota
hetki, kun se yhdistd&d automaattisesti. Kun yhteys on
muodostettu, valkoinen LED-valo sammmuu.

logi

T
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Yhdisté Bluetooth®rhteydelld

Siirry tietokoneen Bluetooth®-

asetuksiin ja valitse |I6ydettyjen 0
laitteiden luettelosta SPOTLIGHT 2.

Kun yhteys on muodostettu, valkoinen

LED-valo sammuu.

Kaukosad&din on nyt yhdistetty.

Huomaa: Voit siirtyd pariliitostilaan
uudelleen painamalla ja pitdmalla Takaisin-
ja Seuraava-painikkeita painettuna
samanaikaisesti kolme sekuntia, kunnes LED
vilkkuu nopeasti.

VAIHE 3: ASENNA LOGITECH OPTIONS+ -OHJELMISTO

Ota kayttoon edistyneet korostustehosteet ja
mukautukset lataamalla Logi Options+ Windows- tai
macOS-kayttdjarjestelmadlle osoitteesta app.logi.com.

Osoitinlaite: Aseta osoitintilat, mukauta
korostustehosteiden kokoa, saddd osoittimen nopeutta
ja paljon muuta.

Painikkeen painalluksen herkkyys: Valitse, kuinka
voimakkaasti haluat painaa korostuspainiketta.

Toimintopainike: M&aritd painike suorittamaan
toimintoja, kuten esitystilan aloittaminen/lopettaminen,
diojen piilottaminen yleisén huomion sdailyttédmiseksi,
alykkd&iden toimintojen asettaminen ja paljon muuta.

Haptisen palautteen voimakkuus: Saada
kaukosadtimen haptista voimakkuutta ja poista
kaytdstd haluamasi haptiset ilmoitukset.

Ajastin: Seuraa esitysaikaa ja aseta haptisia halytyksié.

Hengityskokemus: Tunnet olosi keskittyneemmdksi,
itsevarmemmaksi ja valmiimmaksi parasta mahdollista
esitysta varten.

Perehdyttdminen: Lue, miten voit kdyttad Spotlight 2
-laitetta syventdvissd esittelyissd.

€ Bluetooth®

Logi App
app.logi.com

Sy

Bluetooth @

Spotlight2 ()

Modify settings ®

SOFT PRESS HARD PRESS SENSITIVITY

Digital pointer effect

Press and hold the Highlight button gently to
activate the digital pointer effect. Move the device to
see the highlight effect.

° Digital pointer

QUARTERLY PROGRESS REPORT

C 41

Size 50%

Cursor only

None

Cursor control

Allows user to interact with videos and links during
presentations.
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LATAAMINEN
Kun esityslaitteen akun varaus on eritt&in vahissé
(enint&an 10 %), akun LED-valo vilkkuu punaisena.

Kytke latausjohdon (myyddadn erikseen) toinen pdd
kaukosadtimen USB-C-porttiin ja toinen pad USB-
virtal&hteeseen.

o Jopa 90 pdaivad taydelld latauksella

e Jopa kolme tuntia kayttéaikaa yhden minuutin
pikalatauksella

Huomaa: Akun kesto saattaa vaihdella kdytén ja
kayttdympdaristén mukaan.

‘—V
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AKUN KIERRATTAMINEN/VAIHTAMINEN

1. Poista USB-vastaanotin kaukosad&timestd. 0

2. Avaa takakansi pienen aukon kautta littedlld
ruuvimeisselilla.

3. Avaa kaksi ruuvia, jotka pitavat akun paikallaan, ja
irrota sitten akku.

4. Noudata paikallisia s&¢antdja ja ohjeita kaytetyn
akun havittdmiseksi madaratyssa kerdyspisteessd tai
kierratyslaitoksessa alueellasi.

5. Voit tilata vaihtoakun vierailemalla iFixit-sivustossa. @ logitech.com/recycling
logitech.com/support/spotlight2
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MITAT

SPOTLIGHT 2

Korkeus x leveys x syvyys:
125 mm x 30 mm x 13,5 mm

Paino:
52,5¢g

Logi Bolt USB-C-vastaanotin:

Korkeus x leveys x syvyys:
40,3 mm x 13,6 mm x 7 mm

Paino:
1,59

JARJESTELMAVAATIMUKSET

Logi Bolt USB-C -vastaanotin

Vaatimukset: Kaytettavissd oleva USB-C-portti, Windows 10, 11 tai uudempi, macOS 14 tai uudempi,
ChromeQOS*, Linux*

Bluetooth® Low Energy

Windows 10, 11 tai uudempi, macOS 14 tai uudempi, ChromeQOS*, Linux*, Android 14 tai uudempi*, iPadOS 17
tai uudempi*

* Laitteen perustoimintoja tuetaan ilman ohjelmistoa muissa kuin Windows- ja macOS-kdyttdjdrjestelmissd.

TEKNISET TIEDOT

Yhteydet

Langaton tekniikka: Logi Bolt USB-C -vastaanotin /Bluetooth® Low Energy
Langaton kantama: jopa 30 m (avoin n&kdyhteys)

Huomaa: Langaton kantama voi vaihdella kayttdympdristén ja tietokoneen kokoonpanon mukaan.

Anturit

Tunnistintekniikka: Paine, Gyro

Painikkeet

Painikkeiden maard: 4 (seuraava, takaisin, korostus, toiminto)
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SPOTLIGHT 2
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INQPIMIA ME TO MPOION

Koupmi Eriorpavong Koupmi Evépyelag
. ; /
Koupri «Micw» N > Koupri «Emopevo»
(- Ev8ewkTikA Auyvia LED
Oupa USB-C

AgkTng
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MEPIEXOMENA XYZKEYAZIAZ

1. TnAexeplotrplo napouciacenv Spotlight 2

2. AgkTng Logi Bolt USB-C (péoa oto TnAexelploTriplo
TIAPOUCLACEWY)

3. Eyxepidlo xpriotn

PYOMIZH

BHMA 1: ENEPIFOMNOIHZTE TO SPOTLIGHT 2 I'lA NA
TO ZYNAEZETE

AdalpgoTe Tn yAoTTiOa Mo eival TortoBeTneévn dimAa
oTov 8¢kTn Logi Bolt. To LED Ba apyioet va avaBoofrivet
ypryopa oe Aeuko xpwpa, urtodnAwvovTag ot To
TNAEXELPLOTAPLO elval oe kaTaoTaon culeuéng.

Eav dev undpxel loxug, SOKILACTE va GopTIOETE TO
TNAEXELPLOTAPLO yLa TIEPLOCOTEPO attd 1 AeTtTo.

BHMA 2: EMIAE=TE NQX OEAETE NA ZYNAEZETE
TO SPOTLIGHT 2

2Uvdeon pe Tov acupparo 3€kTn Logi Bolt

AdatpeoTte Tov dekTn aro To SPOTLIGHT 2 kat cuvdeoTe
Tov oe pia Bupa USB-C otov untohoyioTr) oag. MNartrote
OTIOLOONTIOTE KOUMTIL OTO TNAEXELPLOTHPLO YIa VA TO
EVEPYOTIOLNOETE KAL TIEPLHEVETE Alyo 600 AUTO CUVOEETAL
autépara. Otav ohokAnpwBel N cuvdeon, To Aeukd

LED 6a opnroeL.
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€ Bluetooth®

Zyvdeon péow Bluetooth®

MeTapeire oTig pubpioeig Bluetooth® otn
ouokeun oag kat etuAégre SPOTLIGHT 0
2 oTn AioTa L€ TIG CUCKEUEG TIOU

evromnioTnkav. MéAig ocuvdeBei, To Agukod

LED 0a ofrjoeL.

To TNAexelploTAPLO 0ag Ba MpETEeL TOpa va
elval ouvdedepevo.

Inpeioon: [a va eloeABete ava

oTnv katdotaon culeuéng, maTnoTe
napareTapeva ta kouprid Niocw kat Endpevo
TAUTOXPOVA YA Tpla SEUTEPOAETITA LEXPL TO
LED va apyioet va avaPBooPrioel ypriyopa.

BHMA 3: EFTKATAZTAZH TOY AOTIZMIKOY
LOGITECH OPTIONS+

lla va evepyoTolnoETE TIpONyYHEVA EDE ETILONLAVONG
KAl IPOCAPHOYEG, KavTe AfYn Tou Logi Options+ yla
Windows ) macOS oTo app.logi.com.

AeikTng: PubpioTe 11 Aettoupyieg deikTn, mpocapudoTe
TO pEyeBog Twv edE emonpavong, pubuiote Tnv
TayUTNTA TOU OE(KTN Kal AAAQ.

EuaioObnoia nieong kouprou: EriAegre Tny mieon mou
TIPOTLHATE YLA TO KOUWTTL ETILOALAVONG.

Koupmi evepyeltov: PubuioTe To koupumi ya va

ekTEAEl EVEPYELEG OTIWG EKKIVNON/£E000G ATTO TN
Aetroupyla apouciaong, andkpuyn dlapavelmy yla va
TPAPAEETE TNV TIPOCOYT TOU KolvoU, pubLion éSunvey
EVEPYELDV KAL AAAQL.

‘Evracn antikAg avadpaong: PubuioTe Tnv évraon
TNG ATITIKAG avadpaong Tou ThAEXELPLOTNPioU Kal
ATIEVEPYOTIOINOTE OPLOHEVEG ATIO TIG ELOOTIOINOELG
QmTIKAG avadpaong.

Xpovoperpo: [NapakolouBroTe Tov xpodvo apousiaong
Kal puBLIOTE TIG ATITIKEG ELOOTIOLNOELG.

Epnelpia avamnvong: NidOTE TILO CUYKEVTPWLEVOL, [LE
auTomnemnoiBnon Kat ETooL va KAVETE Ttapousiacn e
TOV KAAUTEPO TPOTIO.

Eloaywyn otn xprion: MdbeTe va xpnoiporoleite
10 Spotlight 2 mapakoAloubwvTtag pia
OUVAPTIAOTIKA TIEPLHYNON.

N

Logi App

app.logi.com

Sy

Bluetooth @

Spotlight2 ()

Modify settings ®

SOFT PRESS HARD PRESS SENSITIVITY

Digital pointer effect

Press and hold the Highlight button gently to
activate the digital pointer effect. Move the device to
see the highlight effect.

° Digital pointer

QUARTERLY PROGRESS REPORT

C 41

Size 50%

Cursor only

None

Cursor control

Allows user to interact with videos and links during
presentations.
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®OPTIZH

Orav 10 eMinedo $poOpTIONG TNG KIaTapiag Tou
TNAexelploTnplou apouctacewy eival kpiotpo (10%

f XapnAoTepo), N Auxvia LED tng punatapiag 6a
avaPooPrvel e KOKKIVO Xp®LLa.

2UVOEQOTE To €va dkpo Tou KaAwdiou GpopTong (MwAeiTal
EexwploTd) otn Bupa USB-C Tou TnAexelploTnpliou
TIAPOUCLACE®Y KAl TO AAAO dKPO OE Jla TINyR
Tpododoaciag USB.

o Ewc 90 nuépeg e TMAARPEN $opTIoN
e Mua ypryyopn ¢opTion 1 AemTou TpoodEpEeL £wG KAl 3
dPES XPAoNG

Znpeiwon: H dwdpkela {wng TNG KitaTapiag evogxeTal
va OladEPEL AvAAOYA E TN XPrON KAl TIG CUVONKEG
AelToupyiag.

‘—V
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ANAKYKAQZH / ANTIKATAZTAZH MIATAPIAZ

1. Adaipeote Tov dekTn USB amo 1o TnAexelplotpto. 0

2. XpnouorolnoTte éva katoafBiot pe eminedn puTn
yla va adpalp€oeTe TO THOW KAAULUA Ao TO
HLKPO avolypa.

3. XahapwoTe TIg dUo Bideg Tou ouykpaTtouv TNV
pratapia otn 8€on NG, 0T cUVEXELD adalPETTE
TNV hunarapla.

4. AkoAouBr|oTe TOUG TOTILKOUG KAVOVICHOUG Kal odnyieg
yla va anopplPeTe TN XpnoLpomolnyevn prarapia
oe Kaboplopevo onpeio CUANOYNG 1 ovada
AVAKUKA®ONG OTNV TIEPLOXH OAG.

5. Ta va mapayyelleTe pia avrikaraoTaolun pnarapia, @ logitech.com/recycling
eruokepBeite To iFixit. logitech.com/support/spotlight2
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AIAZTAZEIZ

SPOTLIGHT 2

Yyog x MhaTog x BaBog:
125 mm x 30 mm x 13,5 mm (4,92 in x 1,18 in x 0,53 in)

Bdpog:
52,5g(1,85 0z)

AgkTtng USB-C Logi Bolt:

Yyog x MiaTog x Babog:
40,3 mm x 13,6 mm x 7 mm (1,59 in x 0,54 in x 0,28 in)

Bdpog:
1,59

AMNAITHZEIZ ZYZTHMATOXZ

A€kTtng USB-C Logi Bolt

Anautroelg: Awabeotpn Bupa USB-C, Windows 10, 11 1 veoTepeg ekdooelg, macOS 14 1 vedTepeg ekOO0EL,
ChromeQOS*, Linux*

Bluetooth® Low Energy

Windows 10, 11 1 veodTtepeg exdooelg, macOS 14 1y vedtepeg exdooelg, ChromeOS*, Linux*, Android 14 1| vedTtepeg
ekddoelg*, iPadOS 17 1) vedTepeg ekddoelg*

* OL Baoikeg Aettoupyieg TnG cuokeurc Ba uttooTnpidovtal xwpig Aoylopikd oe aAAa cuoTtrjpara ektég Twv Windows kat macOS.

TEXNIKEZ NMPOAIATPA®EZ

ZuvdeoLpnoTnTa

AcUpparn Texvoloyla: Aektng Logi Bolt USB-C, Bluetooth® Low Energy
Epperela aocUpparng ouvdeong: €wg 30 m (pe eAelBepo omTiko medio) / 100 ft

Inpeiwon: H epfélela 1ng acupparng ocuvoeong propel va dtadepet avdloya pe To meptBAAAov AetToupyiag Kat Tn pUBLLLON TOU UTIOAOYLOTH.

AwoOnTnpeg

Texvoloyia aicbnmipa: MNieon, Nupookotio

Kouprua

ApOUOG KOUNTILOV: 4 (ETIOEVO, TIOW, ETILONLAVON, EVEPYELQ)
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SPOTLIGHT 2

PykoBoOcTBO MO HACTpOMKe
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3HAKOMCTBO C NPOAYKTOM

KHonka BbigeneHus KHonka pgencteus
/
KHonka «Hasap» N > Knonka «Janee»
- CeeToamoaHbIn
UHAMKATOP
MopTt USB-C
|

MpueMHuK

1Ibo
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KOMIMJIEKT MOCTABKHU

1. TlpeseHTtep Spotlight 2

2. lNpunemHuk Logi Bolt ¢ paszbemom USB-C (BHYyTpU
NyneTa 05 NPOBEAEHUsSI MPE3eHTALLMI)

3. [HokymeHTauusa nonb3oBaTens

HACTPOUKA

LLAT 1: YTOBbI NOAKTIOYNTb MNMPE3EHTEP
SPOTLIGHT 2, BKJ/TIOMUTE ElO.

CHUMMWTE 3ALLMTHBIN SPNbIYOK, BCTABNEHHbIN PSOAOM
¢ npueMHukoM Logi Bolt. MHankaTop HayHeT BbIcTpo
MUraTb BeslbiM, YKA3bIBAS HA PEXMM COMPSIKEHMS.

Ecnu HeT nuTaHus, nonpobyiiTe 3apaanTb NynbT B
TeyeHue 6onee T MUHYTHI.

LLIAT 2: BBIBEPUTE CIMOCOB NOOKJTIOYEHWSA
MPE3EHTEPA SPOTLIGHT 2.

MopknioyeHue c nomoubio 6ecnpoBogHoOro
npueMHuka Logi Bolt

M3Bnekute npuemMHuk n3 npeseHtepa SPOTLIGHT 2

n nopknoumte ero Kk nopty USB-C Ha koMnbtoTepe.
HaxxmuTe niobyto KHOMKY HA MynbTe, YTOObl BKOUYNTb
€ro, 1 HEMHOMO MOAOXAMTE, MOKA OH ABTOMATUYECKM
noakntoumtcs. [Nocne nopknodeHms 6enbin
WHAMKATOP MOracHeT.

logi

T
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MopknioueHune no Bluetooth®

Mepengure B HacTpoiku Bluetooth® Ha
KoMnbloTepe u Bbibepute SPOTLIGHT o
2 B cnucke o6HApPY>KeHHbIX YCTPOMUCTB.

Mocne nogknioyeHuns 6enbin

MHAMKATOpP MOrdacHeT.

Tenepb coefmHeHMe C NyNbTOM AOMXKHO ObITh
YCTAHOBEHO.

MpuMeyaHme. HY1ob6bI CHOBA BKOUUTD
PEXMM COMPSXEHUS, HOXMUTE KHOMKM
«Hazap» 1 «[danee» ogHOBpeMeHHO U
yOEPXMBAMTE NX B TeYeHMe Tpex cekyHp,
MOKA MHOMKATOP HE HAYHET ObICTPO MUTrATb.

LLIAT 3: YCTAHOBUTE MPOrPAMMHOE OBECIMEYEHUE
LOGITECH OPTIONS+

YT0ObI BKIIOUNTL pacluMpeHHble 3GpdeKTbl BblAENEHUS 1
HacTpomiku, sarpysute Logi Options+ ang Windows nnu
macOS ¢ canta app.logi.com.

YkasaTenb: HOCTPOMKA pexXmnMa yKasaTens, UsMeHeHne
pasmepa a3dpdeKToB BblAeNEHNS, PEryIMPOBKA CKOPOCTH
yKa3aTena u MHoroe gpyroe.

YyBCTBUTENBHOCTb HAXATUSA KHOMKMK:
BbibepuTe NpeanouYnNTAeMyio CUMY HAXATUS ANs
KHOMKM BblaeneHus.

KHonka percTBUs: HaCTpOMTE KHOMKY A9 BbINOHEHMS
TAKUX OENCTBUM, KOK MEPEXOA, B PEXMM Mpe3eHTAL MM

W BBIXOZ, U3 HErO, CKPbITUE CNANO0B ANS NPUBIEYeHUs
BHUMAHMSA AyouUTOPUMK, HacTporka Smart Actions u
MHoOroe gpyroe.

MHTEHCUBHOCTb TAKTUIbHON O6pATHOM CBA3M:
pPerynmpoBKa MHTEHCUBHOCTU TAKTUNBHOM
0OpATHOM CBA3M MyIbTA U OTKJIIOYEHME HEKOTOPbIX
TAKTUSIbHbBIX OMOBELLEHNUM.

TariMep: oTcnexuBanTe BpeMs NpeseHTALMm
M YCTAHOBUWTE OMOBELLEHMUS C TAKTUIIBHOM
obpaTHoM CBA3bIO.

,u.leOTeﬂbele YNpAa>XHeHUs: mnoMoratoT
CKOHLLEHTPMPOBATLCA, MOYYBCTBOBATH cebs yBepeHHee U
HACTPOUTbCA HA yCrewHoe npoBeneHme npeseHTaunn.

O3HakoMreHne ¢ BO3MOXKHOCTSIMU YCTPOWCTBA:
y3HaMTe 060 BCex BO3MOXHOCTSX nynbTa Spotlight 2,
NPOCMOTPEB NOAPOBHbIN 0630p.

€ Bluetooth®

Logi App
app.logi.com

Sy

Bluetooth @

Spotlight2 ()

Modify settings ®

SOFT PRESS HARD PRESS SENSITIVITY

Digital pointer effect

Press and hold the Highlight button gently to
activate the digital pointer effect. Move the device to
see the highlight effect.

° Digital pointer

QUARTERLY PROGRESS REPORT

o

Pointer color

Size 50%

Cursor only

None

Cursor control

Allows user to interact with videos and links during
presentations.
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3APAOKA

[Npw KpUTUYECKM HMBKOM YPOBHE 3apsaa baTapewn
npeseHtepa (10 % nnu Huxe) MHAMKaTop BaTapen
MUraeT KPACHBIM.

Mopkniounte oouH KoHeL, Kabens Ans 3apsaku

(NpopaeTcs oTAeNbHO) k nopTty USB-C nyneta, a

apyro — k USB-nopTy MCTOYHMKA MUTAHMUS. @@
o [lo 90 gHel paboTbl Mpu NONHOM 3apsae

e DbicTpas sapsaka B TeueHue 1 MUHYTb obecreymBaeT
00 3 4acos paboThl.

MpumMeyaHue. Bpemsi paboTel 6aTapen 3aBUcUT OT
PEXMMA IKCMAYATALMUM 1 KOHGUIYPALIMM KOMMbIOTEPA. °

‘—V
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YTUNN3ALUA U BAMEHA BATAPEU

1. Wssnekute USB-npuemHumk 13 nynbra. 0

2. C noMolLpbio OTBEPTKM C MIOCKUM NE3BUEM
NPUNOAHUMUTE 3ALHIOI KPbILLKY TAM, r4e MMeeTcs
HebonblLoe OTBEPCTHE.

3. OcnabbTe oBa BMHTA, KOTOPble GUKCUMPYIOT BaTapeto,
3aTeM u3BfekuTe baTapelio.

4. CnepyiiTe MeCTHbIM NPABUIAM U PEKOMEHOALMAM
Mo YTUNM3ALMKM UCMOMNb3OBAHHOM 6aTapen
B CMeLManbHOM NyHKTe cbopa nnm Ha
nepepabaTbiBAOLLEM 3ABOLE B BALLEM PAMOHE.

5. Yro6bl 30ka3aTh CMeHHyto Batapeto, noceTuTe @ logitech.com/recycling
Beb-canT iFixit. logitech.com/support/spotlight2
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PA3MEPbBI

SPOTLIGHT 2

BeicoTa x WupuHa x rnybuHa:
125 x 30 x 13,5 Mm

Bec:
52,5r

MpueMHuk Logi Bolt ¢ pasbeMom USB-C:

Bbicota x WupuHa x rny6buHa:
40,3 x 13,6 x 7 MM

Bec:
151

CUCTEMHDbIE TPEBOBAHWA

MpuemHuk USB-C Logi Bolt

Tpebosanusa: nopt USB-C, Windows 10, 11 unu seiwe, macOS 14 unu seiwe, ChromeOS¥*, Linux*

Bluetooth® Low Energy

Windows 10, 11 unu sbiwe, macOS 14 nnu Boiwe, ChromeOS*, Linux*, Android 14 vnu soiwe*, iPadOS 17 unu Bbiue*

* [1ns onepaLMoHHbIx cucteM, oTnnydHbix oT Windows n macOS, ocHoBHble ¢yHKLMM yCTPOKCTBA JOCTYMHbI 6€3 yCTAHOBKM [OMNONHMUTENBHOMO
MpPOrpPAMMHOro obecneyeHus.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKUA

MopkniovyeHue

TexHonorus GecnposogHom casisu: nprueMHuk Logi Bolt ¢ pasbemom USB-C, texHonorus Bluetooth® Low Energy.
Paguyc pencteus becnposogHom cassm: 0o 30 M (B 30He NpsiMOM BUOAMMOCTM).

MpumeyaHue. Paguyc peicteus 6ecnpoBOOHON CBS3M 3ABMCUT OT YCIOBMIA 3KCMYATALMU W KOHGUIYPALMK KOMIMbIOTEPA.

OaTtynkm

TexHonorus OAaT4HMKa: ,D,OT‘-II/IK HAXATHA, rMpocKon

KHonkwu

Konunuectso kHonok: 4 (Bnepen, HA3am4, BbIAENNTb, AENCTBME)
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www.logitech.com/support/spotlight2
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SPOTLIGHT 2

Uzembe helyezési Utmutatdé
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A TERMEK ISMERTETESE

Kiemel6gomb Mdveleti gomb
Vissza gomb < > Tovabb gomb
(S LED-jelzéfény
USB-C-port

Vevéegység

1Ibo
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A CSOMAG TARTALMA

1. Spotlight 2 bemutatoeszkdz

2. Logi Bolt USB-C-vevéegység (a bemutato-
tavirdnyitoban)

3. Felhaszndléi utmutato

BEALLITAS

1. LEPES: A SPOTLIGHT 2 BEKAPCSOLASA A
CSATLAKOZASHOZ

Tavolitsa el a Logi Bolt vevéegység mellett elhelyezett
kihuzhato fulet. A LED fehér szinnel gyorsan villogni
kezd, jelezve a parositasi Gzemmodot.

Ha nincs elegendé energia a mikdédéshez, probalkozzon
a taviranyitd 1 percnél tovabb tartd feltoltésével.

2. LEPES: A SPOTLIGHT 2 CSATLAKOZASI MODJANAK
KIVALASZTASA

Csatlakozds a Logi Bolt vezeték nélkili vevéegységgel

Vegye ki a vev8egységet a SPOTLIGHT 2-bdl, és
csatlakoztassa a szamitogépe USB-C-portjdhoz.
Nyomja meg valamelyik gombot a taviranyitén,
hogy bekapcsolja, és varjon egy pillanatot, amig
automatikusan csatlakozik. A sikeres kapcsoloddst
kévetden a fehér LED kialszik.

logi

T

<Y logi bolt
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Csatlakozds Bluetooth®segitségével

€ Bluetooth®

Lépjen a Bluetooth®-bedllitdsokhoz a
szdmitégépén, és vdlassza a SPOTLIGHT 2
lehetdséget az észlelt eszkdzok listajabol.
A kapcsolédast kévetéen a fehér

LED kialszik.

A taviranyitd csatlakoztatdsa ezzel
befejezédott.

Megjegyzés: A parositasi lzemmod

Ujbdli elinditdsahoz nyomja meg és tartsa
lenyomva a Vissza és a Tovdbb gombot
egyszerre hdrom masodpercig, amig a LED
gyorsan villogni nem kezd.

3. LEPES: A LOGITECH OPTIONS+
SZOFTVER TELEPITESE

A korszer( kiemelési effektusok és testreszabadsi
lehetdségek kihaszndlasahoz téltse le a Logi Options+
alkalmazdés Windows- vagy macOS-verzidjat az app.
logi.com webhelyrél.

Mutaté: Bedllithatja a mutatd Gzemmodjat,
testreszabhatja a kiemelési effektusok méretét,
modosithatja a mutatd sebességét, és sok mds
bedllitast is személyre szabhat.

Gombnyomds-érzékenység: Bedllithatja a
kiemel&gomb nyomadsérzékenységének kivant mértékét.

Mdveleti gomb: Tobbek kozdtt olyan miveletek
végrehajtdsara konfigurdlhatja a gombot, mint a
bemutatd Gzemmdd be- és kikapcsoldasa, a didk
elrejtése (ezzel magadra vonhatja a kézénség figyelmét),
valamint a kulénféle Smart Actions-mUveletek.

A haptikus visszajelzés eréssége: Bedllithatja a
tavirdnyitod haptikus jelzéseinek erésségét, valamint
bizonyos haptikus riasztasokat is kikapcsolhat.

Id6zité: Nyomon kévetheti, hogy mennyi ideje tart a
prezentdcio, és haptikus riasztasokat dallithat be.

Légzégyakorlat: Segit az dsszpontositdsban és az
onbizalom noévelésében, hogy a legjobb formdjat
hozhassa a prezentdcidk soran.

El6készités: Megismerheti a Spotlight 2 haszndlatat
interaktiv bemutaténk segitségével.

N

Logi App

app.logi.com

Sy

Bluetooth @

Spotlight 2

©

Modify settings ®

SOFT PRESS HARD PRESS SENSITIVITY

Digital pointer effect

Press and hold the Highlight button gently to
activate the digital pointer effect. Move the device to
see the highlight effect.

° Digital pointer

QUARTERLY PROGRESS REPORT

C 41

Size 50%

Cursor only

None

Cursor control

Allows user to interact with videos and links during
presentations.
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TOLTES

Amikor a bemutatédeszkdz toltdttsége kritikusan
alacsony szintre csdkken (10% vagy anndl alacsonyabb),
a toltdttségjelzd LED piros szinnel fog villogni.

Csatlakoztassa a (ktlén kaphato) téltékabel egyik végeét

a taviranyité USB-C-portjdhoz, a mdsik végét pedig egy
USB-csatlakozos dramforrashoz. @@

e Akar 90 nap haszndlat teljes feltdltéssel
e 1 percnyi gyorstdltés akar 3 6rds hasznalatot biztosit

Megjegyzés: Az akkumuldator Uzemideje a haszndlati
kéralményektdl fuggden valtozhat.

‘—V
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AZ AKKUMULATOR UJRAHASZNOSITASA/CSEREJE

1. Vegye ki az USB-s vevéegységet a tdvirdnyitobol.

2. Tavolitsa el a kis méretl nyilas kdzelében 1évé hatso
fedelet laposfejl csavarhizé haszndalataval.

3. Az akkumuldtor eltavolitdsa eldtt lazitsa meg a két
csavart, amely a helyén tartja.

4. Koévesse a helyi el8irdsokat és irdnyelveket a hasznalt
akkumulator kijeldlt gydjtéhelyen vagy Ujrahasznosito
|étesitményben torténd elhelyezéséhez.

5. Ha csereakkumuldtort szeretne rendelni, ldtogasson
el az iFixit weboldaldra.

®

logitech.com/recycling
logitech.com/support/spotlight2
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MERETEK

SPOTLIGHT 2

Magassdag x szélesség x mélység:
125 mm x 30 mm x 13,5 mm

Témeg:
52,5¢g

Logi Bolt USB-C-vevéegység:

Magassag x szélesség x mélység:
40,3 mm x 13,6 mm x 7 mm

Témeg:
1,59

RENDSZERKOVETELMENYEK

Logi Bolt USB-C-vevéegység
Kévetelmény: Szabad USB-C-port; Windows 10, 11 vagy Ujabb; macOS 14 vagy Ujabb; ChromeOS*; Linux*

Bluetooth® Low Energy

Windows 10, 11 vagy Ujabb; macOS 14 vagy ujabb; ChromeOS*; Linux*; Android 14 vagy ujabb*; iPadOS
17 vagy Ujabb*

* A Windowstdl és macOS-tél eltérd operdcids rendszerek esetén az eszkéz alapfunkcidi szoftver nélkil tdmogatottak.

MUSZAKI ADATOK

Csatlakoztathatésag

Vezeték nélkuli technolédgia: Logi Bolt USB-C-vevéegység, Bluetooth® Low Energy
Vezeték nélkili hatotdvolsdg: maximum 30 méter (kdzvetlen raldtds mellett)

Megjegyzés: A vezeték nélkili hatétavolsag a hasznalati kérdlményektdl és a szamitdgép bedllitasatédl fuggden vdltozhat.

Erzékeldk

ErzékelStechnologia: Nyomds, giroszkép

Gombok

Gombok szdma: 4 (tovdbb, vissza, kiemelés, mUvelet)

n2
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SPOTLIGHT 2

Prdvodce instalaci
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POPIS PRODUKTU

Tlacitko zvyraznéni Akeni tlacitko
Tlagitko Back < > Tlagitko Dali
(- Indikator LED

PortUSB-C

PFijimag

1Ibo
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OBSAH BALENiI

1. Prezentacni ovlada¢ Spotlight 2

2. Prijimac¢ USB-C Logi Bolt (uvnitf
prezentacniho zafizen)

3. UzZivatelskd dokumentace

NASTAVENI

KROK1: ZAPN ETE SPOTLIGHT 2, ABYSTE HO
MOHLI PRIPOJIT

Odstrante tdhlo vliozené vedle pfijimace Logi Bolt. LED
dioda zacne rychle blikat bilou barvou, coz znamend, ze
je v rezimu pdrovdni.

V pfipadé nedostatku energie nabijejte ddlkovy ovladac
déle nez minutu.

KROK 2: ZVOLTE ZPUSOB PRIPOJENI
ZARIZENi SPOTLIGHT 2

Pfipojte se k bezdratovému pfijimaci Logi Bolt

Vyjmeéte prijimac ze zafizeni SPOTLIGHT 2 a zapojte

ho do portu USB-C vaseho pocitace. Stisknéte jakékoli
tlacitko na ovladacdi, abyste jej zapnuli, a chvili pockejte,
zatimco se automaticky pfipojuje. Jakmile je pfipojeni
dokonceno, bila LED dioda se vypne.

logi

T

<Y logi bolt
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€ Bluetooth®

Pfejdéte do nastaveni Bluetooth® vaseho
pocitace a vyberte SPOTLIGHT 2 v 0
seznamu nalezenych zafizeni. Bild dioda

LED po pfipojeni zhasne.

Pripojeni pres Bluetooth®

Vas ovladac by nyni mél byt pfipojen.

Pozndmka: Chcete-li znovu zapnout rezim
pdarovdni, stisknéte soucasné tlacitka Zpét
a Dalsi a podrzte je tfi sekundy, dokud se
dioda LED rychle nerozblikd.

KROK 3: INSTALACE SOFTWARU LOGITECH OPTIONS+

Chcete-li aktivovat pokrocilé efekty zvyraznéni a
moznosti pfizpUsobeni, stdhnéte si Logi Options+ pro
Windows nebo macOS na app.logi.com.

Ukazovatko: Nastavte si rezimy ukazovdtka,
prizpUsobte si velikost efektl zvyraznéni, upravte
rychlost ukazovdétka a mnoho dalsiho.

Citlivost tlacitka: Vyberte, jaky tlak preferujete pro
tlacitko zvyraznéni.

Akeni tlacitko: Nakonfigurujte si tlacitko pro provéadéni
akci, jako je spusténi ¢i ukonéeni prezentaéniho rezimu,
skryti snimkd pro upoutdni pozornosti publika nebo
nastaveni funkci Smart Actions a dalsi.

Intenzita hmatové odezvy: Upravte si intenzitu
hmatové odezvy ovladace a vypnéte nékterd
hmatovd upozornéni.

Casovac: Sledujte ¢as prezentace a nastavte si
hmatovd upozornéni.

Rizené dychani: Zkoncentrujte se, posilte své
sebevédomi a budte pfipraveni podat co nejlepsi vykon.

Sezndmeni s produktem: Naucte se ovladat zafizeni
Spotlight 2 pfi ndzorné prohlidce.

N

Logi App

app.logi.com

Sy

Bluetooth @

Spotlight2 ()

Modify settings ®

SOFT PRESS HARD PRESS SENSITIVITY

Digital pointer effect

Press and hold the Highlight button gently to
activate the digital pointer effect. Move the device to
see the highlight effect.

° Digital pointer

QUARTERLY PROGRESS REPORT

C 41

Size 50%

Cursor only

None

Cursor control

Allows user to interact with videos and links during
presentations.
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NABIJENI

Pri kritické Urovni nabiti baterie (10 % nebo méné) zacne
LED kontrolka prezenta¢niho zafizeni blikat cervené.

Pripojte jeden konec nabijeciho kabelu (proddva se
samostatné) k portu USB-C ovladace a druhy konec ke

zdroji napdjeni USB. @
o Az 90 dni na plné nabiti @
o Rychlé nabijeni 1 minuta zajisti energii az na 3

hodiny pouzivani

Pozndmka: Zivotnost baterie se mdze lisit v zdvislosti
na uzivateli a podminkach pouzivani.

‘—V
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RECYKLACE / VYMENA BATERIE

1. Vyjméte pfijima¢ USB z ovladace. 0

2. Pomoci plochého sroubovaku odklopte zadni kryt v
misté malého otvoru.

3. Povolte dva srouby, které drzi baterii na misté, a poté
baterii vyjméte.

4. Prilikvidaci pouzité baterie dodrzujte mistni predpisy
a pokyny a odevzdejte ji na uré¢eném sbérném misté
nebo v recykla¢nim zafizeni ve vasi oblasti.

5. Pro objedndni nahradni baterie navstivte iFixit. @ logitech.com/recycling
logitech.com/support/spotlight2
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ROZMERY

SPOTLIGHT 2

Vyska x sitka x hloubka:
125 mm x 30 mm x 13,5 mm

Hmotnost:
52,5¢g

Pfijimac Logi Bolt USB-C

Vyska x Sitka x hloubka:
40,3 mm x 13,6 mm x 7 mm

Hmotnost:
1,59

SYSTEMOVE POZADAVKY

Pfijimac Logi Bolt USB-C

Pozadavky: Dostupny port USB-C, Windows 10, 11 nebo novéjsi, macOS 14 nebo novéjsi, ChromeOS*, Linux*

Bluetooth® Low Energy

Windows 10, 11 nebo novéjsi, macOS 14 nebo novéjsi, ChromeOS*, Linux*, Android 14 nebo novéjsi*, iPadOS 17

nebo novéjsi*

* Zakladni funkce zafizeni budou v jinych systémech nez Windows a macOS podporovdny bez softwaru.

TECHNICKE PARAMETRY

Pfipojeni

Bezdratova technologie: Pfijimac Logi Bolt USB-C, Bluetooth® Low Energy
Bezdratovy dosah: az 30 m (pfi pfimé viditelnosti)

Pozndmka: Dosah bezdratového pripojeni se mize lisit v zavislosti na provoznim prostiedi a nastaveni pocitace.

Senzory

Technologie senzoru: Tlak, gyroskop

Tladitka

Pocet tlacitek: 4 (dale, zpét, zvyraznéni, akce)
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SPOTLIGHT 2

Instrukcja konfigurag;ji
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OPIS URZADZENIA

Przycisk podswietlenia Przycisk akcji
Przycisk Wstecz < > Przycisk Dalej
(- Wskaznik LED

Port USB-C

Odbiornik

1Ibo
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ZAWARTOSC OPAKOWANIA

1. Pilot do prezentacji Spotlight 2

2. Odbiornik Logi Bolt USB-C (wewngqtrz pilota do
prezentaciji)

3. Dokumentacja produktu

KONFIGURACJA

KROK 1: WLACZ PILOTA SPOTLIGHT 2,
ABY GO POtLACZYC

Wyjmij przektadke umieszczong obok odbiornika Logi
Bolt. Dioda LED zacznie szybko miga¢ na biato, co
oznacza tryb parowania.

Jedli pilot sie nie wiqcza, sprobuj go podtqezy¢ do
tadowania na ponad T minute.

KROK 2: WYBIERZ SPOSOB PODtACZENIA
PILOTA SPOTLIGHT 2

Potgczenie przy uzyciu bezprzewodowego
odbiornika Logi Bolt

Wyjmij odbiornik z pilota SPOTLIGHT 2 i podtqgcz go do
portu USB-C komputera. Naciénij dowolny przycisk na
pilocie, aby go witqgczy¢, a nastepnie poczekaj chwile,
az automatycznie sie potgczy. Gdy potgczenie zostanie
nawigzane, biata dioda LED zgasnie.
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€ Bluetooth®

Potgczenie przez Bluetooth®

Przejdz do ustawien Bluetooth® na swoim
urzqdzeniu i wybierz pozycje SPOTLIGHT 2 0
z listy wykrytych urzgdzen. Po potgczeniu

biata dioda LED zgasnie.

Pilot powinien by¢ teraz potgczony.

Uwaga: aby ponownie uruchomié

tryb parowania, nacisnij i przytrzymaj
jednoczesnie przyciski Wstecz i Dalej
przez trzy sekundy, az dioda LED zacznie
szybko migac.

KROK 3: ZAINSTALUJ OPROGRAMOWANIE
LOGITECH OPTIONS+

Aby wiqczy¢ zaawansowane efekty podséwietlenia
i dostosowania, pobierz aplikacje Logi Options+ dla
systemu Windows lub macOS z witryny app.logi.com.

Wskaznik: Ustaw tryby wskaznika, dostosuj rozmiar
efektow podswietlenia, dostosuj predkos¢ wskaznika
i inne opcje.

Czutos¢ przycisku na nacisk: Wybierz preferowany
poziom nacisku dla przycisku podswietlenia.

Przycisk akcji: Skonfiguruj przycisk, aby wykonywac¢
akcje takie jak rozpoczecie/zakonczenie trybu
prezentacji, ukrycie slajdéw, aby przyciggng¢ uwage
publicznosci, ustawienie dziatarh Smart Actions

i innych opcji.

Intensywnos¢ sprzezenia haptycznego: Dostosuj
intensywnosc¢ sprzezenia haptycznego pilota i wytgcz
niektére powiadomienia haptyczne.

Licznik czasu: Sledz czas prezentagji i ustaw
alerty haptyczne.

Cwiczenie oddechowe: Poczuj skupienie, pewnos¢
siebie i gotowos¢ do przeprowadzenia mozliwie
najlepszej prezentacii.

Wdrazanie: Realistyczna prezentacja, z ktérej dowiesz
sie, jak korzystac z pilota do prezentacji Spotlight 2.

N

Logi App

app.logi.com

Sy

Bluetooth @

Spotlight2 ()

Modify settings ®

SOFT PRESS HARD PRESS SENSITIVITY

Digital pointer effect

Press and hold the Highlight button gently to
activate the digital pointer effect. Move the device to
see the highlight effect.

° Digital pointer

QUARTERLY PROGRESS REPORT

C 41

Size 50%

Cursor only

None

Cursor control

Allows user to interact with videos and links during
presentations.
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t ADOWANIE

Gdy poziom natadowania baterii akumulatorowej

spadnie do krytycznego poziomu (10 % lub mniej), dioda

LED akumulatora zacznie migaé¢ na czerwono.

Podtgcz jeden koniec kabla do tadowania

(sprzedawanego oddzielnie) do portu USB-C pilota, a

drugi do zrodta zasilania USB. @@
e Do 90 dni na petnym natadowaniu

e Szybkie 1-minutowe tadowanie zapewnia do 3 godzin
uzytkowania

Uwaga: Zywotnosé baterii zalezy od intensywnosci
uzytkowania i warunkéw pracy komputera. °
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RECYKLING / WYMIANA BATERII

1. Wyjmij odbiornik USB z pilota. 0

2. Uzyj wkretaka ptaskiego, aby zdjq¢ tylng pokrywe
w matym otworze.

3. Poluzuj dwie $ruby, ktére trzymajq baterie na miejscu,
a nastepnie wyjmij baterie.

4. Postepuj zgodnie z lokalnymi regulacjami
i wytycznymi, aby zutylizowac¢ zuzytqg baterie
w wyznaczonym punkcie zbioérki lub zaktadzie
recyklingu w Twojej okolicy.

5. Aby zaméwi¢ wymienng baterie, odwiedz strone @ logitech.com/recycling
firmy iFixit. logitech.com/support/spotlight2
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WYMIARY

SPOTLIGHT 2

Wysokos¢ x szerokosé x gtebokosc:
125 mm x 30 mm x 13,5 mm

Masa:
52,5¢g

Odbiornik USB-C Logi Bolt:

Wysokos¢ x szerokosé x gtebokosc:
40,3 mm x 13,6 mm x 7 mm

Masa:
1,59

WYMAGANIA SYSTEMOWE

Odbiornik USB-C Logi Bolt

Wymagane: Dostepny port USB-C, system Windows 10, 11 lub nowszy, system macOS 14 lub nowszy,
ChromeQOS*, Linux*

Technologia Bluetooth® Low Energy

System Windows 10, 11 lub nowszy, macOS 14 lub nowszy, ChromeQOS*, Linux*, Android 14 lub nowszy*, iPadOS
17 lub nowszy*

* Podstawowe funkcje urzqgdzenia bedg obstugiwane bez oprogramowania w przypadku systemow operacyjnych innych niz Windows lub macOS.

DANE TECHNICZNE

tgcznosé

Technologia tgcznosci bezprzewodowej: Odbiornik Logi Bolt USB-C, Bluetooth® Low Energy
Zasieg bezprzewodowy: do 30 m (na otwartej przestrzeni)

Uwaga: Zasieg tqcznosci bezprzewodowej moze sie rozni¢ w zaleznosci od warunkéw otoczenia i konfiguracji komputera.

Czujniki

Technologia czujnika: Cidnienie, zyroskop

Przyciski

Liczba przyciskéw: 4 (dalej, wstecz, podswietlenie, akcja)
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SPOTLIGHT 2

Navodila za nastavitev
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SPOZNAJTE IZDELEK

Gumb za oznacevanje Gumb za dejanje
Gumb za pomik nazaj 4 > i i
P ) N Gumb za pomik naprej
(- Indikator LED
Vrata USB-C

Sprejemnik

1Ibo
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VSEBINA SKATLE

1. Pripomocek za predstavitev izdelka Spotlight 2

2. Sprejemnik Logi Bolt USB-C (v notranjosti
predstavitvenega daljinskega upravljalnika)

3. Uporabniska dokumentacija

NASTAVITEV

1. KORAK: VKLOPITE IZDELEK SPOTLIGHT 2, DA
GA POVEZETE.

Odstranite jezicek, ki je vstavljen poleg sprejemnika
Logi Bolt. Lu¢ka LED bo zacela hitro utripati belo, kar
oznacuje, da je izdelek v nacinu seznanjanja.

Ce napajanje ni prisotno, poskusite daljinski upravljalnik
polniti ve¢ kot T minuto.

2. KORAK: IZBERITE, KAKO ZELITE POVEZATI
IZDELEK SPOTLIGHT 2

Vzpostavitev povezave z brezzi¢nim
sprejemnikom Logi Bolt

Sprejemnik odstranite iz izdelka SPOTLIGHT 2 in ga
prikljucite v vrata USB-C na svojem rac¢unalniku.
Pritisnite kateri koli gumb na daljinskem upravljalniku,
da ga vklopite, in pocakajte trenutek, da samodejno
vzpostavi povezavo. Ko je povezava vzpostavljena, bela
LED lu¢ka ugasne.

logi
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Vzpostavljanje povezave z Bluetooth®

V racunalniku odprite nastavitve

Bluetooth® ter na seznamu odkritih 0
naprav izberite SPOTLIGHT 2. Ko

je povezava vzpostavljena, bela

lu¢ka LED ugasne.

Vas daljinski upravljalnik bi moral imeti zdaj
vzpostavljeno povezavo.

Opomba: Za ponovni vstop v nacin
seznanjanja hkrati pritisnite in za 3 sekunde
pridrzite gumba Nazaj in Naprej, dokler
lu¢ka LED ne za¢ne hitro utripati.

3. KORAK: NAMESTITEV PROGRAMSKE OPREME
LOGITECH OPTIONS+

Ce zelite omogogiti napredne uinke in prilagoditve

oznacevanja, s spletnega mesta app.logi.com prenesite

aplikacijo Logi Options+ za Windows ali macOS.

Kazalec: nastavite nacine kazalca, prilagodite
velikost uc¢inkov oznacevanja, prilagodite hitrost
kazalca in drugo.

Obcutljivost pritiska na gumb: izberite, kako moc¢no
Zelite pritiskati gumb za oznacevanije.

Gumb za dejanje: konfigurirajte gumb za izvajanje
dejanj, kot so zagon/izhod iz predstavitvenega
nacina, skrivanje diapozitivov za pridobitev pozornosti
obcinstva, nastavitev pametnih dejanj in drugo.

Intenzivnost hapti¢nih povratnih informacij:
prilagodite intenzivnost hapti¢nih povratnih informacij
daljinskega upravljalnika in izklopite nekatera
hapti¢na opozorila.

Casovnik: spremljajte ¢as predstavitve in nastavite
hapti¢na opozorila.

Izku$nja vklapljanja in izklapljanja: pocutite se bolj
osredotoceno, samozavestno in pripravljeni, da se
predstavite v najboljsi luci.

Uvajanja: naucite se uporabljati Spotlight 2 s
pogloblieno predstavitvijo izdelka.

€ Bluetooth®

N

Logi App

app.logi.com

Sy

Bluetooth @

Spotlight2 ()

Modify settings ®

SOFT PRESS HARD PRESS SENSITIVITY

Digital pointer effect

Press and hold the Highlight button gently to
activate the digital pointer effect. Move the device to
see the highlight effect.

° Digital pointer

QUARTERLY PROGRESS REPORT

C 41

Size 50%

Cursor only

None

Cursor control

Allows user to interact with videos and links during
presentations.
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POLNJENJE

Ko je pripomocek za predstavitev na kriti¢ni ravni
napolnjenosti baterije (10 % ali manj), bo lu¢ka LED
baterije utripala rdece.

En konec polnilnega kabla (naprodaj lo¢eno) prikljucite v

vrata USB-C na daljinskem upravljalniku, drugi konec pa
na vir napajanja USB. @@

e Do 90 dni s polno napolnjenostjo.

e Hitro polnjenje v 1 minuti vam omogoca do 3
ure uporabe.

Opomba: Zivljenjska doba baterije se lahko razlikuje
glede na uporabnika in pogoje delovanja. °
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RECIKLIRAJTE/ZAMENJAJTE BATERIJE

1. Sprejemnik USB odstranite iz daljinskega 0
upravljalnika.

2. S plos¢atim izvijacem odstranite zadnji pokrov pri
majhni odprtini.

3. Odvijte dva vijaka, s katerima je pritrjena baterija, in
nato odstranite baterijo.

4. Upostevajte lokalne predpise in smernice za
odlaganje rabljenih baterij na za to dolo¢enem
zbirnem mestu ali v reciklaznem centru na
vasem obmodju.

5. Za narogilo nadomestne baterije obieite iFixit. @ logitech.com/recycling
logitech.com/support/spotlight2
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DIMENZIJE

SPOTLIGHT 2

Visina x sirina x globina:
125 mm x 30 mm x 13,5 mm (4,92 palca x 1,18 palca x 0,53 palca)

Teza:
52,5 g (1,85 02)

Sprejemnik Logi Bolt USB-C:

Visina x $irina x globina:
40,3 mm x 13,6 mm x 7 mm (1,59 palca x 0,54 in x 0,28 palca)

Teza:
1,59

SISTEMSKE ZAHTEVE

Sprejemnik Logi Bolt USB-C

Zahtevano: Razpolozljiva vrata USB-C, Windows 10, 11 ali novejsi, macOS 14 ali novejsi, ChromeOS*, Linux*

Bluetooth® Low Energy

Windows 10, 11 ali novejsi, macOS 14 ali novejsi, ChromeOS*, Linux*, Android 14 ali novejsi*, iPadOS 17 ali novejsi*

* Osnovne funkcije naprave so podprte brez programske opreme za druge sisteme, ki niso Windows in macOS.

TEHNICNE SPECIFIKACIJE

Povezljivost

Brezzi¢na tehnologija: Sprejemnik Logi Bolt USB-C, Bluetooth® Low Energy
Brezzi¢ni doseg: do 30 m (pri odprti vidljivosti)/100 cevljev

Opomba: Doseg brezzi¢ne povezave se lahko razlikuje glede na delovno okolje in nastavitev ra¢unalnika.

Senzorji

Tehnologija senzorjev: Tlak, Ziroskop

Gumbi

Stevilo gumbov: 4 (naprej, nazaj, oznacevanje, dejanje)

136 Slovencina



www.logitech.com/support/spotlight2

137 Slovencina
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TOOTE TUTVUSTUS

Esiletdstunupp Toimingunupp
Tagasiliikumisklahv 4 > Edasinupp
(- LED-ndidik
USB-C-port

Vastuvétja

1Ibo
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KARBI SISU

1. Spotlight 2 Presenter
2. Logi Bolti USB-C vastuvétja (esitluspuldis)

3. Kasutaja dokumentatsioon

HAALESTUS

1. TOIMING. LULITAGE OMA SPOTLIGHT 2 SISSE, ET
SEE UHENDADA

Eemaldage Logi Bolti vastuvétja kérvalt sisestatud riba.

Valge LED-tuli hakkab kiiresti vilkkuma, mis nditab, et
seade on sidumisreziimis.

Kui seadmel pole elektritoidet, proovige laadida pulti
kauem kui 1 minut.

2. TOIMING. VALIGE, KUIDAS SOOVITE OMA
SPOTLIGHT 2 UHENDADA.

Uhendage Logi Bolt juhtmeta vastuvétjaga

Eemaldage vastuvédtja seadmest SPOTLIGHT 2 ja
Uhendage see arvuti USB-C-pordiga. Vajutage puldil
mis tahes nuppu, et see sisse lUlitada, ja oodake hetk,
kuni see automaatselt Ghenduse loob. Kui Ghendus on
loodud, kustub valge LED-tuli.

logi
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€ Bluetooth®

Bluetooth®—i]henduse loomine

Avage oma arvutis Bluetooth®-i sdtted

ja valige leitud seadmete loendist 0
SPOTLIGHT 2. Kui Ghendus on loodud,

kustub valge LED-tuli.

Teie pult peaks nttd olema Ghendatud.

Mérkus. Sidumisreziimi naasmiseks hoidke
nuppe Tagasi ja Edasi korraga kolm sekundit
all, kuni LED-tuli hakkab kiiresti vilkuma.

3. TOIMING. LOGITECH OPTIONS+ TARKVARA
INSTALLIMINE

Tapsemate esiletdstuefektide ja kohanduste
kasutamiseks laadige alla Logi Options+ Windowsile voi
macOS-ile aadressilt app.logi.com.

Osuti. Saate mdaarata hiirekursori reziimid, kohanda
esiletdstuefektide suurust, kohandada osuti kiirust
ja palju muud.

Nupu vajutustundlikkus. Saate valida, kui tugevalt
esiletdstunuppu vajutama peaks.

Toimingunupp. Saate md&drata nupule sellised
toimingud nagu naditeks esitlusreziimi kdivitamine/
|6petamine, slaidide peitmine, et kéita kuulajate
tdhelepanu, nutitoimingute hddlestamine ja palju muud.

Haptilise tagasiside tugevus. Saate kohandada
puldi vibratsioonitugevust ja ltlitada méned
vibratsiooniteated vdlja.

Taimer. Saate jalgida esituse kestust ja m&darata
haptilised méarguanded.

Hingamiskogemus. Tunnete end keskendunumana,
enesekindlamana ja valmis andma endast parima.

Kasutuselevotuabi. Saate pdhjaliku tutvustuse
Spotlight 2 kasutama dppimiseks.

N

Logi App

app.logi.com

Sy

Bluetooth @

Spotlight2 ()

Modify settings ®

SOFT PRESS HARD PRESS SENSITIVITY

Digital pointer effect

Press and hold the Highlight button gently to
activate the digital pointer effect. Move the device to
see the highlight effect.

° Digital pointer

QUARTERLY PROGRESS REPORT

C 41

Size 50%

Cursor only

None

Cursor control

Allows user to interact with videos and links during
presentations.
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LAADIMINE

Kui esitluspuldi aku laetuse tase on kriitiliselt madal (10%
voi véhem), hakkab aku LED-tuli punaselt vilkuma.

Uhendage laadimiskaabli (matakse eraldi) tks ots puldi
USB-C-porti ja teine ots USB-toiteallikaga.

e Tdislaetud akuga on t66aeg kuni 90 pdeva @@

e Uheminutiline kiirlaadimine annab kuni 3 tundi
kasutusaega

Mdrkus. Aku vastupidavus vdib olenevalt kasutajast ja
tootingimustest erineda.

‘—V
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AKU RINGLUSSEVOTT/ASENDAMINE

1. Eemaldage USB-vastuvétja puldilt. 0

2. Kasutage lameda otsaga kruvikeerajat, et tagakate
vdikese ava kaudu lahti tdmmata.

3. Vabastage kaks kruvi, mis hoiavad akut paigas, ja
eemaldage seejarel aku.

4. Jargige kohalikke eeskirju ja juhiseid ning viige
kasutatud aku oma piirkonna selleks ettendhtud
kogumispunkti voi ja&tmejaama.

5. Asendusaku tellimiseks kilastage veebilehte iFixit. @ logitech.com/recycling
logitech.com/support/spotlight2
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MOOTMED

SPOTLIGHT 2

Kdrgus x laius x stigavus:
125 mm x 30 mm x 13,5 mm (4,92 tolli x 1,18 tolli x 0,53 tolli)

Kaal:
52,5 g (1,85 02)

Logi Bolti USB-C-vastuvétja:

Kérgus x laius x stigavus:
40,3 mm x 13,6 mm x 7 mm (1,59 tolli x 0,54 tolli x 0,28 tolli)

Kaal:
1,59

SUSTEEMINOUDED

Logi Bolt USB-C vastuvétja

Vajalik: Kattesaadav USB-C-pesa, Windows 10, 11 véi uuem, macOS 14 véi uuem, ChromeOS *, Linux *

Bluetooth® Low Energy

Windows 10, 11 voi uuem, macOS 14 véi uuem, ChromeQOS *, Linux *, Android 14 véi uuem *, iPadOS 17 voi uuem *

* Seadme pohifunktsioone toetatakse muudes ststeemides peale Windowsi ja macOS-i ilma tarkvarata.

TEHNILISED ANDMED

Uhenduvus

Juhtmevaba tehnoloogia: Logi Bolti USB-C vastuvdtja, Bluetooth® Low Energy
Juhtmevaba leviala: kuni 30 m (avatud vaatevéljaga) / 100 jalga

Mdrkus. Juhtmevaba Ghenduse leviala véib olenevalt téékeskkonnast ja arvuti hadlestusest erineda.

Andurid

Sensori tehnoloogia: Rdhk, glroskoop

Nupud

Nuppude arv: 4 (edasi, tagasi, esiletdst, toiming)
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O3HAUOMIJIEHHA 3 MPUCTPOEM

KHonka BugineHHs KHonka gin
/
KHonka «Hasap» N > Knonka «Oani»
- ;BITHOAIO,D,HMM
iHAMKaTop
MopTt USB-C

npunMad.
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BMICT YMAKOBKH

1. TlpeseHTtep Spotlight 2

2. lMpwurmay Logi Bolt i3 noptom USB-C (BcepenumHi
nyAbTa AUCTAHLIMHOMO KEPYBAHHS MPE3eHTALLISMM)

3. dokyMeHTaList KopUcTyBaYQ

HANALUTYBAHHA

KPOK 1. WLLOB NMIAK/MO4YUTUN MPE3EHTEP SPOTLIGHT
2, YBIMKHITb MOTO

ButarHite 3axmcHy cTpidky nopyu is npurimadem Logi
Bolt. CeiTnogiogHWi iHAMKATOP NOYHE WBUAKO BAnMMaTH
BinnM, O BKA3YE HA Nepexif, A0 PEXMMY CMOoyYeHHs.

SKLLO XMBNEHHS BiOCYTHE, CNpobyiTe 3apsanTH Nyt
ONCTAHLMHOrO KepyBAHHS BinbLue 1 XBUANHW.

KPOK 2. BUBEPITb CMOCIB NIAKTIOYEHHS
MPE3EHTEPA SPOTLIGHT 2

MipknioyeHHs po 6esppoToBoro npumada Logi Bolt

Bummite npurimay is npesertepa SPOTLIGHT 2 1
nigKodiTh Moro oo nopty USB-C Ha koMmn'ioTepi.
HaTucHiTh Oyab-sKy KHOMKY HA MyAbTi AMCTAHLIMHOrO
KepyBAHHS, LWOO yBIMKHYTHK Oro, i 3a4eKkamnTe
XBWUIIMHY, MOKMW BiH ABTOMATUYHO Nigkno4ntees. [icns
3aBepLUEeHHS NigKMoYeHHs 6inu ceiTnogiogHUM
IHAMKATOP 3racHe.
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€ Bluetooth®

Mepengitb Ao HanawTysaHb Bluetooth®
Ha komn’ioTepi 1 BU6epiTb SPOTLIGHT 2 o
y cnucKy BusiBneHux npuctpois. Micns
nigknovYeHHs 6inun ceitnogiogHun

iHOMKATOp 3racHe.

MipknoyeHHs 3a ponomoroio Bluetooth®

Tenep nynbT AUCTAHLIMHOIO KEPYBAHHSA MAE
OyTn nigkoveHo.

MpumiTtka: LLLo6 3HOBY YBINTK A0 pexumy
CMONYyYEeHHs!, OAHOYACHO HATUCHITb

i yTpuMyiTe kHomkk «Hasag» Ta

«[dani» NpoTsarom Tpbox cekyHp, AOoKM
CBITNOAIOOHWUM IHOMKATOP HEe MoYHe
LWBMOKO BAUMATU.

KPOK 3. BCTAHOBITb MPOIrPAMHE 3ABE3IMEYEHHA
LOGITECH OPTIONS+

LLlo6 yBIMKHYTK po3LUMpeHi edekTM i HANALTYBAHHS
niacBivyBaHHs, 3aBaHTaxTe Logi Options+ pns Windows
a6o macOS Ha canTi app.logi.com.

YkasiBHUK. BcTaHoBMOMTE pexmnMm BKA3IBHUKA,
HONALUTOBYMTE PO3Mip edeKTiB BUAINEHHS, perynonTe
LWBKUOKICTb BKA3IBHMKA TOLLLO.

YyTnuBicTb HATUCKAHHSA KHOMNKW. B1bepits BaxaHmit
piBEHb HATUCKY NS KHOMKW BUAOINEHHS.

KHonka pgift. HanawTynTe KHOMKY AN5 BUKOHAHHS

OiN, 9K-OT nepexin, A0 peXmnMy npeseHTauii Ta Buxig, i3
HbOrO, MPUXOBYBAHHS CNAMAIB ANS MPUBEPHEHHS YBArM
AyanTopii, HANALTYBAHHA PO3YMHMX A TOLLO.

IHTEHCUBHICTb TAKTUIBHOrO 3BOPOTHOrO 3B'A3KY.
HanawTyite iHTEHCUBHICTb TAKTUNIBHUX CUTHAMIB
NynbTa ANCTAHLIMHOTO KePYBAHHS TA BUMKHITb AesiKi
TAKTUIbHI CMOBILLEHHS.

TanmMmep. BigctexyiTe Yac npeseHTaLil TQ HANALITOBYMTE
TAKTUIbHI CMOBILLEHHS.

OuxanbHi Bnpasu. [JonoMaraTs CKOHLEHTPYBATUCS,
BiOYYyTK cebe BNeBHeHILLe 1 HaNAWTYBATUCS HA YCnillHe
npoBeneHHsA Npe3eHTaLl.

O3HAMOMNEHHS 3 MOXJ/IMBOCTAMU MPUCTPOIO.
[LisHanTeck npo Bci MoxnmsocTi nynbta Spotlight 2 i3
30MPOMNOHOBAHOrO AETANbHOIO OrAsA Y.

Logi App
app.logi.com

Sy

Bluetooth @

Spotlight2 ()

Modify settings ®

SOFT PRESS HARD PRESS SENSITIVITY

Digital pointer effect

Press and hold the Highlight button gently to
activate the digital pointer effect. Move the device to
see the highlight effect.

° Digital pointer

QUARTERLY PROGRESS REPORT

o

Pointer color

Size 50%

Cursor only

None

Cursor control

Allows user to interact with videos and links during
presentations.
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3APAOXAHHA

Konwu piBeHb 3apsiny 6atapei npeseHTepa focsrae
kpuTnyHoro pisHa (10 % abo Huxue), ceiTnogiogHMM
iHOWKaTop BaTtapel 6aMMaTMMe YEPBOHMM.

MinkAo4iTe 0oMH KiHelb 3apsgHOro kabenio
(NpofaeTbes okpemo) go nopty USB-C Ha nyneTi, a
iHWKM — po USB-nopTy axependa XUBAEHHS.

e [lo 90 gHiB poboTM Nicnsi NOBHOIO 3APSAXKAHHS.

o llIBnake 3apsanXXaHHa NpoTaroM 1 xBuamHm
3a6e3ne4nTb 00 3 roAunH poboTu.

Mpumitka: yac poboTu Big BaTapei 3anexuTs Bif
Ccrnocoby BUKOPUCTAHHS 1 YMOB eKCMJTyaTaLLil.

‘—V
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YTUNI3ALLIS TA 3AMIHA BATAPEI

1. Buitmite USB-npuiimad i3 nynsta 0
OMCTAHLLIMHOMO KEPYBAHHSA.

2. 30 pornoMoroto nNAackoi BUKPYTKM NiAHIMITh 3aA4HI0
KPULLKY Binst HEBENMKOro OTBOPY.

3. BiokpyTiTe ABA rBUMHTH, LLO dikcyloTb BaTapeto, a
MOTIM BUMMITb 1.

4. NoTpuMymnTecst MiCLLeBUX NPABUI M IHCTPYKLiM LLLOAO
yTUAI3aLii BUKOPUCTAHOT BbaTapei y BUSHAYeHOMY
nyHKTi 36opy abo MyHKTI NepepobneHHs y
BALLOMY perioHi.

5. Wo6 3amoBMTK BaTapeto Ha 3aMiHy, BiaBiaaiTe @ logitech.com/recycling
BebcamT iFixit. logitech.com/support/spotlight2
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PO3MIPU

SPOTLIGHT 2

BucoTta x WnpuHa x ToBLLMHA:!
125 x 30 x 13,5 MM

Bara:
52,5r

Mpurimay Logi Bolt i3 pos’emom USB-C

BucoTta x WnpurHaA X TOBLLMHA:!
40,3 x 13,6 x 7 MM

Bara:
151

BUMOIN O CUCTEMU

Mpuiimau Logi Bolt USB-C

Bumoru: nopt USB-C, Windows 10, 11 a60o Hosiwoi Bepcii, macOS 14 abo Hosiwoi Bepcii, ChromeOS*, Linux*

Bluetooth® Low Energy

Windows 10, 11 abo Hosiwwoi Bepcii, macOS 14 abo Hosiwoi Bepcii, ChromeOS*, Linux*, Android 14 a6o HosiLwoi
Bepcii*, iPadOS 17 abo Hosiwoi Bepcii*

* Cuctemu, BigmiHHi Big, Windows i macOS, nigrpumyiots ocHOBHI ¢yHKLiT mpucTpoto 6e3 nporpamMHoro sabesneyeHHs.

TEXHI4YHI XAPAKTEPUCTUKUA

Cnocobu nigknoveHHs

Besppotosa TexHonoria: npurmad Logi Bolt USB-C, texHonoria Bluetooth® Low Energy.
Papgiyc nji 6esgpoToBoro 38'a3ky: Ao 30 M (y 30HI NpsMOi BUAMMOCTI)

Mpumitka: Pagiyc aii 6e3npoToBoro 38'a3Ky 3anexuTb Bif, yMOB BUKOPUCTAHHS | KOHIrypauii komn'iotepa.

OaTtynkm

CeHcopHa TexHonoris: Tuck, ripockon

KHonkwu

KinbkicTe kHomok: 4 (gani, Ha3a4, BUAINEHHS, Ais)
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www.logitech.com/support/spotlight2
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SPOTLIGHT 2

Uzstadisanas pamaciba
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IERICES APRAKSTS

IzcelSanas poga Darbibas poga
Poga parejai atpakal 4 > Greiai ieks
ga pare) pakal N Poga parejai uz prieksu
(- LED indikators

USB-C pieslégvieta

uztveérejs.

1Ibo
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IEPAKOJUMA SATURS

1., Spotlight 2” prezentétdjs

2. ,LogiBolt” USB-C uztvérgjs (ieklauts prezentétdja
talvadibas pult)

3. Lietotaja dokumentacija

UZSTADISANA )

1. DARBIBA. IESLEDZIET ,,SPOTLIGHT 2", LAI
TO SAVIENOTU

oci
Izvelciet starploksni, kas ievietota blakus ,Logi Bolt” °d!
uztvéréjam. LED indikators saks atri mirgot balta krasg,

noradot, ka aktivizéts pdra izveides rezims.

Ja nav jaudas, méginiet talvadibas pulti Iddét vairak

neka T minati. I

2. DARBIBA. IZVELIETIES, KA VEIDOT SAVIENOJUMU 4 logi bolt
AR ,,SPOTLIGHT 2"

bezvadu uztvéreju

lznemiet uztvéréju no ,,SPOTLIGHT 2” un iespraudiet
to datora USB-C pieslégvietd. Nospiediet jebkuru pogu
talvadibas pults pogu, lai to ieslégtu, un pagaidiet 1
bridi, kamér ta automatiski izveido savienojumu. Kad
savienojums ir izveidots, baltais LED indikators izslégsies.

Izveidojiet , Logi Bolt” savienojumu ar 0 ) 9 E
@, ‘,
OO
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Bluetooth® savienojuma izveide

€ Bluetooth®

Datora atveriet Bluetooth® iestatijumu
sadalu un izvélieties ,,SPOTLIGHT 2"
atklato iericu saraksta. Kad savienojums ir
izveidots, baltais LED indikators izslégsies.

Tagad jasu talvadibas pultij vajadzétu bat
pievienotai.

Piezime. Lai atkal ieslégtu para izveides
rezimu, 3 sekundes vienlaikus nospiediet un
turiet pogas Atpakal un Nakamg, lidz LED
indikators sak strauji mirgot.

3. DARBIBA. INSTALEJIET PROGRAMMATURU
+LOGITECH OPTIONS+"

Lai iespéjotu uzlabotas izcelsanas efektus un
pielagojumus, lejupieladéjiet ,Logi Options+” Windows
vai macOS iericém vietné app.logi.com.

Raditdjs: iestatiet raditdja rezimus, pielagojiet
izcelsanas efektu izméru, pielagojiet raditaja atrumu
un vél vairdk.

Pogas nospiesanas jutiba: izvélieties, cik spécigi jaspiez
izcelSanas poga.

Darbibas poga: konfiguréjiet pogu, lai veiktu darbibas,
pieméram, sakt/beigt prezentdcijas rezimu, slépt
slaidus, lai pievérstu auditorijas uzmanibu, iestatit
viedas darbibas un vél vairdk.

Haptiskas atgriezeniskas saites intensitate: pielagojiet
talvadibas pults haptisko intensitati un izsleédziet dazus
haptiskos bridingjumus.

Taimeris: uzraugiet prezentdcijas laiku un iestatiet
haptiskos bridingjumus.

Elposanas pieredze: Labdka koncentrésands,
parliecinatiba un gataviba prezentét vislabdk.
Apmadciba: visaptveross apmacibas kurss palidzés jums
apgut , Spotlight 2” lietosanu.

N

Logi App

app.logi.com

Sy

Bluetooth @

Spotlight 2

©

Modify settings ®

SOFT PRESS HARD PRESS SENSITIVITY

Digital pointer effect

Press and hold the Highlight button gently to
activate the digital pointer effect. Move the device to
see the highlight effect.

° Digital pointer

QUARTERLY PROGRESS REPORT

C 41

Size 50%

Cursor only

None

Cursor control

Allows user to interact with videos and links during
presentations.
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UZLADE
Kad prezentétdja akumulatora uzlddes [imenis ir kritisks
(10% vai zemak), akumulatora LED mirgo sarkand krésa.

Piesledziet vienu uzlades kabela (tiek pardots atseviski)
galu talvadibas pults USB-C pieslégvietai, bet otru

galu - USB barosanas avotam. @
o Ar pilnu uzladi Iidz 90 dienam @
e Atra uzldde 1 minGtes laikd nodrogina Iidz pat

3 lietosanas stundam

Piezime. Akumulatora darbibas ilgums var atskirties
atkariba no lietotdja un darbibas apstdkliem.

‘—V
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AKUMULATORA MAINA/PARSTRADE

1. Nonemiet USB uztvéréju no talvadibas pults. 0

2. lzmantojiet plakano skrdvgriezi, lai pie mazas atveres
nonemtu aizmuguréjo vaku.

3. Atskravéjiet abas skraves, kas notur akumulatoru
vietd, péc tam nonemiet akumulatoru.

4. Nododiet izlietoto akumulatoru noteikta savaksanas
punktd vai pdrstrades rGpnicd jdsu redgiond saskana
ar spékd esosajiem noteikumiem un vadlinijam.

logitech.com/recycling
logitech.com/support/spotlight2

5. Lai pasatitu rezerves akumulatoru, @
apmeklgjiet ,,iFixit”.
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IZMERI

SPOTLIGHT 2

Augstums x platums x dzilums:
125 mm x 30 mm x 13,5 mm

Svars:
52,5¢g

Logi Bolt USB-C uztvéréjs

Augstums x platums x dzijlums:
40,3 mm x 13,6 mm x 7 mm

Svars:
1,59

SISTEMAS PRASIBAS

Logi Bolt USB-C uztvéréjs

Nepieciesams: Pieejama USB-C pieslégvieta, Windows 10, 11 vai jaundka versija, macOS 14 vai jaundka versija,
ChromeQOS*, Linux*

Bluetooth® zema energijas patérina versija

Windows 10, 11 vai jaundka versija, macOS 14 vai jaundka versija, ChromeOS*, Linux*, Android 14 vai jaundka versija¥,
iPadOS 17 vai jaundka versija*

* Citam sistemam, kas nav Windows un macOS, ierices pamatfunkcijas tiek atbalstitas bez programmatdras.

TEHNISKA SPECIFIKACIJA

Savienosana

Bezvadu tehnologija: Logi Bolt USB-C uztvéréjs, Bluetooth® zema enerdijas patérina versija
Bezvadu savienojuma diapazons: I1dz 30 m (skata linija bez $kérsliem)

Piezime. Bezvadu parklajums var atskirties atkariba no darbibas vides un datora iestatijumiem.

Sensori

Sensoru tehnologija: Spiediens, Ziroskops

Pogas
Pogu skaits: 4 (uz prieksu, atpakal, izcelt, darbiba)
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www.logitech.com/support/spotlight2
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SPOTLIGHT 2

Nustatymo vadovas
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SUSIPAZINKITE SU SAVO PRODUKTU

Paryskinimo mygtukas Veiksmy mygtukas
Mygtukas , Atgal” < > Mygtukas , Kitas”
(- LED indikatorius

USB-C prievadas

Imtuvas

1Ibo
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DEZUTEJE YRA

1., Spotlight 2" pristatymo pultelis
2. ,Logi Bolt” USB-C imtuvas (pristatymo pultelio viduje)

3. Naudotojo dokumentacija

SARANGA

1VEIKSMAS. [JUNKITE ,, SPOTLIGHT 2, KAD J]
PRIJUNGTUMETE

IStraukite Salia ,Logi Bolt” imtuvo esantj apsauginj
lapelj. LED indikatorius pradés greitai mirkséti baltai - tai
rodo susiejimo rezimg.

Jei pultelis nejsijungia, jkraukite jj ilgiau nei vieng minute.

2 VEIKSMAS. PASIRINKITE, KAIP PRIJUNGTI
»SPOTLIGHT 2“

Prijunkite naudodami , Logi Bolt"” belaidj imtuvq

ISimkite imtuvg i§ SPOTLIGHT 2 ir prijunkite jj prie
kompiuterio USB-C prievado. Paspauskite bet kurj
pultelio mygtukg, kad jj jjungtumeéte, ir palaukite, kol jis
automatiskai prisijungs. Sékmingai prisijungus, baltas
LED indikatorius issijungs.

logi

T

<Y logi bolt

30)
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Prijunkite per ,Bluetooth®” € Bluetooth®

Eikite j kompiuterio ,,Bluetooth®

nuostatas ir aptikty jrenginiy sqrase 0
pasirinkite SPOTLIGHT 2. Prisijungus,

baltas LED indikatorius issijungs.

Dabar pultelis prijungtas.

Pastaba. Norédami vél jjungti susiejimo
rezimgq, tris sekundes vienu metu palaikykite
paspaude mygtukus ,Atgal” ir ,Kitas”, kol
LED indikatorius pradés greitai mirkséti.

3 VEIKSMAS. |DIEKITE ,LOGITECH OPTIONS+"
PROGRAMINE JRANGA

Norédami jjungti papildomus paryskinimo efektus
ir pritaikymo parinktis, i$ svetainés app.logi.com
atsisiyskite ,Logi Options+", skirtq , Windows”
arba ,,macOS”.

Zymeklis. Nustatykite zymeklio rezimus, tinkinkite
paryskinimo efekty dydj, reguliuokite zymeklio greitj ir
dar daugiau.

Mygtuko paspaudimo jautrumas. Pasirinkite
pageidaujamaq paryskinimo mygtuko
paspaudimo stiprumag.

Veiksmy mygtukas. Sukonfigtruokite mygtukq taip,
kad jis atlikty tam tikrus veiksmus, pvz., paleisty
auditorijos démesiui atkreipti, nustatyty iSmaniuosius
veiksmus ir pan.

Taktilinio atsako intensyvumas. Sureguliuokite
pultelio taktilinio atsako intensyvuma ir isjunkite dalj
taktiliniy jspéjimuy.

Laikmatis. Stebékite pristatymo laikg ir nustatykite
taktilinius jspéjimus.

Kvépavimo pratimai. Jauskités labiau susikaupe,
uztikrintesni ir geriausiai pasiruose pristatymui.

Supazindinimas. Suzinokite, kaip naudotis , Spotlight 2”,
pasitelkdami issamiq apzvalgg.

N

Logi App

app.logi.com

Sy

Bluetooth @

Spotlight2 ()

Modify settings ®

SOFT PRESS HARD PRESS SENSITIVITY

Digital pointer effect

Press and hold the Highlight button gently to
activate the digital pointer effect. Move the device to
see the highlight effect.

° Digital pointer

QUARTERLY PROGRESS REPORT

C 41

Size 50%

Cursor only

None

Cursor control

Allows user to interact with videos and links during
presentations.
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|KROVIMAS

Kai pultelio baterijos lygis kritinis (10 % ar maziau),
baterijos LED indikatorius mirksés raudonai.

Prijunkite vieng jkrovimo kabelio (parduodamo atskirai)
galg prie pultelio USB-C prievado, o kitg - prie USB

maitinimo Saltinio. @
e Visiskai jkrovus veikia iki 90 dieny @

e Greitasis 1 minutés jkrovimas leidzia naudotis pele
dar tris valandas

Pastaba. Baterijos veikimo trukmé gali skirtis
priklausomai nuo naudotojo jprociy ir naudojimo sqlygy.

‘—V
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BATERIJOS SALINIMAS / KEITIMAS

1. 1Simkite USB imtuvq i$ pultelio.

2. Ploksciuoju atsuktuvu ties nedidele anga atidarykite
galinj dangtel;.

3. Atsukite du baterijg prilaikancius varztus ir jq iSimkite.

4. Laikykités vietiniy taisykliy bei gairiy ir priduokite
panaudotq baterijq j tam skirtg jsy vietovés
surinkimo arba perdirbimo punktg.

5. Norédami uzsisakyti pakaitine baterijg, apsilankykite
LiFixit"” svetainéje.

®

logitech.com/recycling
logitech.com/support/spotlight2
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MATMENYS

+SPOTLIGHT 2“

Aukstis x plotis x gylis:
125 mm x 30 mm x 13,5 mm (4,92 col. x 1,18 col. x 0,53 col.)

Svoris:
52,59 (1,85 unc.)

»Logi Bolt” USB-C imtuvas

Aukstis x plotis x gylis:
40,3 mm x 13,6 mm x 7 mm (1,59 col. x 0,54 col. x 0,28 col.)

Svoris:
1,59

SISTEMOS REIKALAVIMAI

USB-C imtuvas , Logi Bolt”

Batina: Laisvas USB-C prievadas, ,Windows 10", 11" ar naujesné versija, ,macOS 14" ar naujesné versija,
,ChromeOS"*, , Linux"*

»Bluetooth® mazy energijos sgnaudy technologija

~Windows 10", 11" ar naujesné versija, ,macOS 14" ar naujesné versija, ,ChromeOS"*, ,Linux"*, ,Android 14" ar
naujesné versija*, ,,iPadOS”17 ar naujesné versija*

* Pagrindinés jrenginio funkcijos veiks be programinés jrangos operacinése sistemose, isskyrus ,Windows” ir ,macOS”.

TECHNINES SPECIFIKACIJOS

Jungiamumas

Belaidé technologija: USB-C imtuvas ,Logi Bolt”, ,Bluetooth® Low Energy” mazy energijos sqnaudy technologija
Belaidzio rysio veikimo atstumas: iki 30 m (matomumo zonoje) / 100 pédy

Pastaba. Belaidzio rysio veikimo atstumas gali skirtis atsizvelgiant j naudojimo aplinkg ir kompiuterio sqrangg.

Jutikliai

Jutikliy technologija: Spaudimo, giroskopinis

Mygtukai
Mygtuky skaicius: 4 (,Kitas”, ,,Atgal”, paryskinimo, veiksmy)
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www.logitech.com/support/spotlight2
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SPOTLIGHT 2

Vodi¢ za postavljanje
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UPOZNAJTE SVOJ UREDAJ

Tipka za isticanje Akcijska tipka
Tipka Natrag < > Tipka Sljedeée
(- LED indikator

USB-C priklju¢ak

Prijemnik

1Ibo
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SADRZAJ KUTIJE

1. Pokaziva¢ za Spotlight 2

2. Prijemnik Logi Bolt USB-C (u daljinskom upravljacu za
prezentacije)

3. Korisni¢ka dokumentacija

POSTAVLJANJE

1. KORAK: UKLJUCITE SVOJ SPOTLIGHT 2 KAKO
BISTE GA POVEZALI

Uklonite jezi¢ak za povla¢enje umetnut pored prijemnika
Logi Bolt. LED lampica ¢e poceti brzo treptati bijelo, sto
oznacava nadin rada za uparivanje.

Ako nema napajanja, pokusajte puniti daljinski upravlja¢
dulje od T minute.

2. KORAK: ODABERITE NACIN SPAJANJA
ZA SPOTLIGHT 2

Povezite se s bezZi¢nim prijemnikom Logi Bolt

|zvadite prijemnik iz SPOTLIGHT 2 i prikljucite ga

u USB-C priklju¢ak na rac¢unalu. Pritisnite bilo koju
tipku na daljinskom upravlja¢u kako biste ga ukljudili i
pricekajte trenutak dok se automatski ne poveze. Kada
je veza uspostavljena, bijela LED lampica ¢e se ugasiti.

logi

T

<Y logi bolt

30)
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Povezite se putem Bluetootha ®

Idite na pestevkeze Blyetooth® na rac¢unalu

i odaberite SPOTLIGHT 2 na popisu
otkrivenih uredaja. Nakon spajanja, bijela
LED lampica ce se ugasiti.

Vas daljinski upravlja¢ bi sada trebao
biti spojen.

Napomena: Za ponovni ulazak u nacin rada
za uparivanje, istovremeno pritisnite i drzite
tipke Natrag i Sljedece tri sekunde dok LED
lampica ne pocne brzo treperiti.

3. KORAK: INSTALACIJA SOFTVERA
LOGITECH OPTIONS+

Za omogucavanje naprednih efekata isticanja i

€ Bluetooth®

prilagodbi preuzmite Logi Options+ za Windows ili

macOS na app.logi.com.

Pokaziva¢: postavite nacine rada pokazivaca,

prilagodite veli¢inu efekata isticanja, prilagodite brzinu

pokazivac¢a i jo§ mnogo toga.

Osjetljivost tipke na pritisak: odaberite Zeljeni pritisak

za tipku za isticanje.

Akcijska tipka: konfigurirajte tipku za izvrSavanje radnji
kao Sto su pokretanje/izlazak iz nacina prezentacije,
skrivanje slajdova radi privla¢enja paznje publike,

postavljanje pametnih radnji i jos mnogo toga.

Intenzitet hapticke povratne informacije: prilagodite
hapticki intenzitet daljinskog upravljaca i iskljucite neka

od haptickih upozorenija.

Mjerac vremena: pratite vrijeme prezentacije i postavite

hapticke alarme.

Iskustvo disanja: osjecajte se usredotocenije,
samopouzdanije i spremnije predstaviti se u
najboljem izdanju.

Prvi koraci: naucite upotrebljavati Spotlight 2 uz pomo¢

interaktivnog obilaska.

N

Logi App

app.logi.com

Sy

Bluetooth @

Spotlight 2

©

Modify settings ®

SOFT PRESS HARD PRESS SENSITIVITY

Digital pointer effect

Press and hold the Highlight button gently to
activate the digital pointer effect. Move the device to
see the highlight effect.

° Digital pointer

QUARTERLY PROGRESS REPORT

C 41

Size 50%

Cursor only

None

Cursor control

Allows user to interact with videos and links during
presentations.
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PUNJENJE

Kada je baterija pokazivac¢a na kriti¢noj razini (10 % ili
manje), LED lampica baterije treperi crveno.

Spojite jedan kraj kabela za punjenje (prodaje

se zasebno) na USB-C priklju¢ak na daljinskom
upravljacu, a drugi kraj na USB prikljuc¢ak koji sluzi kao
izvor napajanja.

e Do 90 dana uz punu bateriju

e Brzo punjenje od 1T minute omogudit ¢e vam do 3
sata uporabe

Napomena: vijek trajanja baterije moze se razlikovati
ovisno o korisniku i radnim uvjetima.

‘—V
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RECIKLIRANJE/ZAMJENA BATERIJE

1. lzvadite USB prijemnik iz daljinskog upravljaca. 0

2. Pomocu plosnatog odvija¢a odvojite straznji
poklopac kod malog otvora.

3. Otpustite dva vijka koji drze bateriju na mjestu, a
zatim izvadite bateriju.

4. Slijedite lokalne propise i smjernice za zbrinjavanje
iskoristene baterije na mjestu koje je odredeno
za prikupljanje ili u reciklaznom centru u
vasem podrucju.

5. Kako biste narudili zamjensku bateriju, posjetite iFixit. @ logitech.com/recycling
logitech.com/support/spotlight2
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DIMENZIJE

SPOTLIGHT 2

Visina x irina x dubina:
125 mm x 30 mm x 13,5 mm (4,92 inc¢a x 1,18 inc¢a x 0,53 in¢a)

Tezina:
52,5 g (1,85 02)

Logi Bolt USB-C prijemnik:

Visina x $irina x dubina:
40,3 mm x 13,6 mm x 7 mm (1,59 in¢a x 0,54 in¢a x 0,28 in¢a)

Tezina:
1,59

PREDUVIJETI SUSTAVA

Logi Bolt USB-C prijemnik
Potrebno: dostupan USB-C priklju¢ak, Windows 10, 11 ili noviji, macOS 14 ili noviji, ChromeOS*, Linux*

Bluetooth® Low Energy
Windows 10, 11 ili noviji, macOS 14 ili noviji, ChromeQOS*, Linux*, Android 14 ili noviji*, iPadOS 17 ili noviji*

* Osnovne funkcije uredaja bit ¢e podrzane bez softvera za druge sustave koji nisu Windows i macOS.

TEHNICKE SPECIFIKACIJE

Povezivanje

BeZi¢na tehnologija: Logi Bolt USB-C prijemnik, Bluetooth® Low Energy
Domet bezi¢ne veze: do 30 m /100 ft (bez zapreka)

Napomena: Domet beZi¢ne mreze moze se razlikovati ovisno o radnom okruzenju i postavkama rac¢unala.

Senzori

Tehnologija senzora Pressure, Gyro

Gumbi

Broj gumba: 4 (sljedece, natrag, isticanje, akcijski)
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SPOTLIGHT 2

Vodi¢ za podesSavanje
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UPOZNAJTE SVOJ PROIZVOD

Dugme za isticanje Dugme za radnju
Taster za povratak < > Dugme Dalje
(- LED indikator
USB-C port

Prijemnik

1Ibo
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SADRZAJ PAKOVANJA

1. Spotlight 2 Presenter

2. Logi Bolt USB-C prijemnik (unutar daljinskog
upravljaca za prezentaciju)

3. Dokumentacija za korisnika

PODESAVANJE

KORAK 1: UKLJUCITE SPOTLIGHT 2 DA
BISTE GA POVEZALI

Uklonite jezi¢ak za povla¢enje umetnut pored prijemnika
Logi Bolt. LED ¢e brzo poceti da trepce belo, sto ukazuje
na rezim uparivanja.

Ako nema napajanja, pokusajte da punite daljinski
upravlja¢ duze od 1 minuta.

KORAK 2: IZABERITE KAKO ZELITE DA
POVEZETE SPOTLIGHT 2

Povezite se sa Logi Bolt bezi¢nim prijemnikom

lzvadite prijemnik iz SPOTLIGHT 2 i prikljucite ga u
USB-C port na ra¢unaru. Pritisnite bilo koje dugme na
daljinskom upravlja¢u da biste ga ukljucili i sacekajte
trenutak dok se automatski poveze. Kada je povezivanje
zavrseno, bela LED ¢e se iskljuciti.

logi
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€ Bluetooth®

Povezite se putem Bluetooth®

Idite na Bluetooth® podesavanja na

racunaru i izaberite SPOTLIGHT 2 na listi 0
otkrivenih uredaja. Kada se poveze, bela

LED ¢e se iskljuciti.

Vas daljinski upravlja¢ sada bi trebalo da
bude povezan.

Napomena: Da biste ponovo usli u rezim
uparivanja, pritisnite i drzite tastere Nazad
i Dalje istovremeno tri sekunde dok LED
lampica ne poc¢ne brzo da trepce.

KORAK 3: INSTALIRAJTE LOGITECH
OPTIONS+ SOFTVER

Da biste omogucili napredne efekte isticanja i
prilagodavanja, preuzmite Logi Options+ za Windows ili
macOS na adresi app.logi.com.

Pokazivaé: Podesite rezime pokazivaca, prilagodite
veli¢inu efekata isticanja, podesite brzinu pokazivada i
jo§ mnogo toga.

Osetljivost pritiska na dugme: Izaberite koliko jos
pritiska volite za dugme za isticanje.

Dugme za radnju: Konfigurisite dugme za izvodenje
radnji kao $to su rezim pokretanja/izlaska iz
prezentacije, sakrivanje slajdova da biste privukli paznju
publike, postavili pametne radnje i jo§ mnogo toga.

Intenzitet hapticke povratne sprege: Podesite
hapticki intenzitet daljinskog upravljaca i iskljucite neka
hapticka upozorenija.

Tajmer: Pratite vreme prezentacije i postavite hapticka
upozorenja.

Iskustvo disanja: Osecajte se fokusiranijim,
samopouzdanijim i spremnijim da se predstavite u svom
najboljem izdanju.

Upoznavanje uredaja: Naucite kako da koristite
Spotlight 2 uz sveobuhvatni obilazak.

N

Logi App

app.logi.com

Sy

Bluetooth @

Spotlight2 ()

Modify settings ®

SOFT PRESS HARD PRESS SENSITIVITY

Digital pointer effect

Press and hold the Highlight button gently to
activate the digital pointer effect. Move the device to
see the highlight effect.

° Digital pointer

QUARTERLY PROGRESS REPORT

C 41

Size 50%

Cursor only

None

Cursor control

Allows user to interact with videos and links during
presentations.
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PUNJENJE
Kada je nivo baterije misa kriti¢no nizak (10% ili manje),
LED indikator baterije ¢e trepereti crveno.

Povezite jedan kraj kabla za punjenje (prodaje se
odvojeno) na USB-C port na misu, a drugi kraj na USB

izvor napajanja. @
e Do 90 dana sa potpuno napunjenom baterijom @

e T1-minutno brzo punjenje omoguci¢e vam do 3
sata koris¢enja

Napomena: Trajanje baterije moze varirati u zavisnosti
od korisnika i uslova rada.

‘—V
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RECIKLAZA / ZAMENA BATERIJE

1. Uklonite USB prijemnik sa daljinskog upravljaca. 0

2. Pomocu odvija¢a sa ravnom glavom skinite zadnji
poklopac na malom otvoru.

3. Otpustite dva vijka koji drze bateriju na mestu, a
zatim je izvadite.

4. Pratite lokalne propise i smernice za odlaganje
koris¢ene baterije na odredenom mestu za
prikupljanje ili reciklazu u vasem podrudju.

5. Da narutite zamensku bateriju, molimo @ logitech.com/recycling
posetite iFixit. logitech.com/support/spotlight2
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DIMENZIJE

SPOTLIGHT 2

Visina x irina x dubina:
125 mm x 30 mm x 13,5 mm (4,92 in x 1,18 in x 0,53 in)

Tezina:
52,5 g (1,85 02)

Logi Bolt USB-C prijemnik:

Visina x $irina x dubina:
40,3 mm x 13,6 mm x 7 mm (1,59 in x 0,54 in x 0,28 in)

Tezina:
1,59

SISTEMSKI ZAHTEVI

Logi Bolt USB-C prijemnik
Potrebno: Dostupan USB-C port, Windows 10, 11, ili noviji, macOS 14 ili noviji, ChromeOS, Linux*

Bluetooth® Low Energy
Windows 10, 11 ili noviji, macOS 14 ili noviji, ChromeQOS*, Linux*, Android 14 ili noviji*, iPadOS 17 ili noviji*

* Osnovne funkcije uredaja bi¢e podrzane bez softvera za druge sisteme osim Windows i macOS.

TEHNICKE SPECIFIKACIJE

Moguénost povezivanja

BeZi¢na tehnologija: Logi Bolt USB-C prijemnik, Bluetooth® Low Energy
Bezi¢ni domet: do 30 m (sa direktnom vidljivos¢u) /100 stopa

Napomena: Bezi¢ni domet moze da se razlikuje u zavisnosti od radnog okruzenja i podesavanja ra¢unara.

Senzori

Tehnologija senzora: Pritisak, Ziroskop

Tasteri

Broj dugmadi: 4 (dalje, nazad, istaknuti, radnja)
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SPOTLIGHT 2

Sprievodca instaldciou
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POPIS PRODUKTU

Tlacidlo zvyraznenia Tlacidlo akcie
Tlagidlo Spat < > Tlagidlo Dalej
(- Indikdtor LED

PortUSB-C

Prijimac

1Ibo
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OBSAH BALENIA

1. Prezentér Spotlight 2

2. Prijimac¢ Logi Bolt USB-C (vnutri
prezentacného ovlddaca)

3. Pouzivatelskd dokumentdcia

INSTALACIA

KROK 1: ZAPNITE SPOTLIGHT 2, ABY STE HO PRIPOJILI

Vytiahnite izola¢ny prizok vlozeny vedla prijimaca
Logi Bolt. LED di¢éda zac¢ne rychlo blikat na bielo, ¢o
naznacuje rezim pdrovania.

Ak nie je k dispozicii napdjanie, skiste nabijat dialkovy
ovlddag viac ako T mindtu.

KROK 2: VYBERTE SPOSOB PRIPOJENIA SPOTLIGHT 2
Pripojenie pomocou bezdrétového prijimaca Logi Bolt

Vyberte prijimac zo SPOTLIGHT 2 a zapojte ho do portu
USB-C na vasom pocitaci. Stlacte akékolvek tlacidlo

na dialkovom ovladagi, aby ste ho zapli, a chvilu
pockajte, kym sa automaticky pripoji. Ked'je pripojenie
dokoncené, biela LED diéda sa vypne.

logi

T

<Y logi bolt

30)

188

Slovencina



€ Bluetooth®

Prejdite do nastaveni Bluetooth® na
vasom pocitaci a zo zoznamu objavenych 0
zariadeni vyberte SPOTLIGHT 2. Len ¢o sa
pripoji, biela LED diéda sa vypne.

Pripojenie pomocou Bluetooth®

Vas dialkovy ovladac by mal byt
teraz pripojeny.

Pozndmka: Ak chcete znova prejst do
rezimu pdrovania, stlacte a podrzte tlacidld
Spat a Dalej su¢asne po dobu troch sekund,
kym LED diéda nezacne rychlo blikat.

KROK 3: NAINSTALUJTE SOFTVER
LOGITECH OPTIONS+

Na umoznenie pokrocilych efektov zvyraznenia a
prispdsobeni si stiahnite Logi Options+ pre Windows
alebo macOS na app.logi.com.

Ukazovatel: Nastavte rezimy ukazovatela, prispdsobte
si velkost efektov zvyraznenia, upravte rychlost
ukazovatela a dalsie polozky.

Citlivost stlacenia tlacidla: Vyberte, aky tlak
preferujete pre tlacidlo zvyraznenia.

Tlagidlo akcie: Nakonfigurujte tlacidlo na vykondavanie
akcii, ako je spustenie/ukoncenie rezimu prezentdacie,
skrytie snimok na upUtanie pozornosti publika,
nastavenie inteligentnych akcii a dalsie.

Intenzita hmatovej spatnej vdzby: Upravte intenzitu
haptiky dialkového ovladaca a vypnite niektoré
hmatové upozornenia.

Casovac: Sledujte ¢as prezentdcie a nastavte hmatové
upozornenia.

Zazitok z dychania: Citte sa sustredenejsie,
sebavedomejsie a pripraveni prezentovat vo svojej
najlepsej forme.

Zozndmenie sa s produktom: Prostrednictvom
podrobného sprievodcu zistite, ako sa
Spotlight 2 pouziva.

N

Logi App

app.logi.com

Sy

Bluetooth @

Spotlight2 ()

Modify settings ®

SOFT PRESS HARD PRESS SENSITIVITY

Digital pointer effect

Press and hold the Highlight button gently to
activate the digital pointer effect. Move the device to
see the highlight effect.

° Digital pointer

QUARTERLY PROGRESS REPORT

C 41

Size 50%

Cursor only

None

Cursor control

Allows user to interact with videos and links during
presentations.

189 Slovencina



NABIJANIE

Ked bude Uroven nabitia batérie prezentéra na kriticky
nizkej Urovni (10 % alebo menej), tak LED didda batérie
bude blikat na c¢erveno.

Pripojte jeden koniec nabijacieho kdbla (predava sa

samostatne) k portu USB-C na dialkovom ovlddacdi a
druhy koniec k zdroju napdjania USB. @@

o Az 90 dni na plné nabitie
e I-minUtové rychle nabitie vam poskytne az 3
hodiny pouzivania
Pozndmka: Vydrz batérie sa mébze lisit v zdvislosti od
pouzivatela a prevadzkovych podmienok. °

‘—V
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RECYKLACIA / VYMENA BATERIE

1. Vyberte prijima¢ USB z dialkového ovlddada. 0

2. Pomocou plochého skrutkovac¢a odnimte zadny kryt
na malom otvore.

3. Uvolnite dve skrutky, ktoré drzia batériu na mieste, a
potom vyberte batériu.

4. Dodrziavajte miestne predpisy a pokyny na likviddciu
pouzitej batérie na uré¢enom zbernom mieste alebo v
recyklacnom zariadeni vo vasej oblasti.

5. Ak si chcete objednat ndhradnu batériu, navstivte @ logitech.com/recycling
stranku iFixit. logitech.com/support/spotlight2
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ROZMERY

SPOTLIGHT 2

Vyska x &irka x hibka:
125 mm x 30 mm x 13,5 mm (4,92 in x 1,18 in x 0,53 in)

Hmotnost:
52,5 g (1,85 02)

Prijimac Logi Bolt USB-C:

Vyska x $irka x hibka:
40,3 mm x 13,6 mm x 7 mm (1.59 in x 0,54 in x 0,28 in)

Hmotnost:
1,59

SYSTEMOVE POZIADAVKY

Prijimac Logi Bolt USB-C
Pozadované: Dostupny port USB-C, Windows 10, 11 alebo novsi, macOS 14 alebo novsi, ChromeOS*, Linux*

Bluetooth® Low Energy

Windows 10, 11 alebo novséi, macOS 14 alebo novséi, ChromeQOS*, Linux*, Android 14 alebo novsi*, iPadOS 17
alebo novséi*

* Zakladné funkcie zariadenia budud v inych operaénych systémoch nez Windows a macOS podporované bez softvéru.

TECHNICKE PARAMETRE

Pripojenie

Bezdrétovd technologia: Prijimac Logi Bolt USB-C, Bluetooth® Low Energy
Bezdrétovy dosah: do 30 m (pri priame;j viditelnosti) / 100 ft

Pozndmka: Dosah bezdrétového pripojenia sa méze lisit v zavislosti od prevédzkového prostredia a zostavy pocitaca.

Snimace

Technolégia snimaca: Tlakovy, gyro

Tlacidla

Pocet tlacidiel: 4 (dalej, spat, zvyraznenie, akcia)

192 Slovencina



www.logitech.com/support/spotlight2

193 Slovencina



SPOTLIGHT 2

Ghid de configurare

—
()
00

1Boj

logitech



FAMILIARIZATI-VA CU PRODUSUL

Butonul Evidentiere Butonul Actiune
N . / N
Butonul Inapoi < > Butonul Inainte
(- Indicator LED
Port USB-C

Receiver

1Ibo
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CUTIA CONTINE

1. Prezentator Spotlight 2

2. Receptor USB-C Logi Bolt (in interiorul telecomenzii
pentru prezentdri)

3. Documentatie pentru utilizator

INSTALARE

PASUL 1: PORNITI SPOTLIGHT 2 PENTRU A-L CONECTA

Scoateti clapeta de tragere introdusd 1&dngd receptorul
Logi Bolt. Ledul va incepe sd clipeascd rapid in alb,
indicand modul de asociere.

Dacd nu existd curent, incercati sd incdrcati
telecomanda mai mult de T minut.

PASUL 2: ALEGETI CUM DORITI SA
CONECTATI SPOTLIGHT 2

Conectati-va cu receptorul wireless Logi Bolt

Scoateti receptorul din SPOTLIGHT 2 si conectati-I la un
port USB-C al computerului. Apdsati orice buton de pe
telecomandd pentru a o porni si asteptati un moment in
timp ce se conecteazd automat. Cand conexiunea este
completd, ledul alb se va stinge.

logi
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€ Bluetooth®

Conectati-va la Bluetooth®

Accesati setdrile Bluetooth® de pe

computer si selectati SPOTLIGHT 2 din 0
lista de dispozitive detectate. Odatd

conectat, ledul alb se va stinge.

Telecomanda ar trebui sa fie
acum conectatd.

Nota: pentru a intra din nou in modul de
asociere, apdsati si mentineti apdsate
simultan butoanele Inapoi si Inainte timp de
trei secunde, pand cand ledul clipeste rapid.

PASUL 3: INSTALATI SOFTWARE-UL
LOGITECH OPTIONS+

Pentru a activa efectele avansate de evidentiere
si personalizdrile, descdrcati Logi Options+ pentru
Windows sau macOS de pe app.logi.com.

Indicator: Setati modurile indicatorului, personalizati
dimensiunea efectelor de evidentiere, ajustati viteza
indicatorului si multe altele.

Sensibilitate la apdsarea butonului: Alegeti catd
presiune preferati pentru butonul de evidentiere.

Butonul de actiune: Configurati butonul pentru a
efectua actiuni precum pornirea/iesirea din modul
prezentare, ascunderea diapozitivelor pentru a atrage
atentia publicului, setarea de actiuni inteligente si
multe altele.

Intensitatea feedback-ului haptic: Reglati intensitatea
hapticd a telecomenzii si dezactivati unele dintre
alertele haptice.

Cronometru: Urmdriti timpul de prezentare si setati
alerte haptice.

Experienta de respiratie: Simtiti-v& mai concentrat,
mai increz&tor si pregdtit s& v& prezentati in cea
mai bund forma.

Initiere: Aflati cum sd utilizati Spotlight 2 cu ajutorul
unui tur detaliat.

N

Logi App

app.logi.com

Sy

Bluetooth @

Spotlight2 ()

Modify settings ®

SOFT PRESS HARD PRESS SENSITIVITY

Digital pointer effect

Press and hold the Highlight button gently to
activate the digital pointer effect. Move the device to
see the highlight effect.

° Digital pointer

QUARTERLY PROGRESS REPORT

1l

Pointer color

EEOmE. SNy

Size 50%

—O

Cursor only

None

Cursor control

Allows user to interact with videos and links during
presentations.
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INCARCAREA

Cand prezentatorul ajunge la un nivel critic al bateriei
(10 % sau mai putin), indicatorul led al bateriei se va
aprinde intermitent in rosu.

Conectati un capdt al cablului de incdrcare (véndut

separat) la portul USB-C al telecomenzii, iar

celdlalt capdt la @@
o sursd de alimentare USB.

o Pand la 90 de zile cu incdrcare completd

e Oincdrcare rapidd timp de 1 minut v& va oferi pdnd
la 3 ore de utilizare

Nota: Autonomia bateriei poate varia in functie de °
utilizator si de conditiile de operare.
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RECICLATI/INLOCUITI BATERIA

1. Scoateti receptorul USB din telecomanda. 0

2. Folositi o surubelnitd cu cap plat pentru a scoate
capacul din spate la deschiderea micd.

3. Slabiti cele doud suruburi care fixeazd bateria, apoi
scoateti bateria.

4. Respectati reglementdrile si recomanddrile locale
privind eliminarea bateriei uzate la un punct de
colectare sau la o unitate de reciclare din zona dvs.

5. Pentru a comanda o baterie de schimb, vizitati iFixit. @ logitech.com/recycling
logitech.com/support/spotlight2

199 Romand



DIMENSIUNI

SPOTLIGHT 2

Indltime x latime x adancime:
125 mm x 30 mm x 13,5 mm

Greutate:
52,5¢g

Receptor USB-C Logi Bolt:

Inaltime x l&time x adancime:
40,3 mm x 13,6 mm x 7 mm

Greutate:
1,59

CERINTE DE SISTEM

Receptor USB-C Logi Bolt

Cerinte: Port USB-C disponibil, Windows 10, 11 sau o versiune ulterioard, macOS 14 sau o versiune ulterioard,
ChromeQOS*, Linux*

Bluetooth® Low Energy

Windows 10, 11 sau o versiune ulterioard, macOS 14 sau o versiune ulterioard, ChromeOS*, Linux*, Android 14 sau o
versiune ulterioard™®, iPadOS 17 sau o versiune ulterioard™

* Functiile de bazd ale dispozitivului vor fi acceptate fard software in cazul altor sisteme de operare, in afard de Windows si macOS.

SPECIFICATII TEHNICE

Conectivitate

Tehnologie wireless: Receptor Logi Bolt USB-C, Bluetooth® Low Energy
Razd de acoperire wireless: pdnd la 30 m (cu vizibilitate lipsitd de obstacole)

Nota: Aria de acoperire wireless poate varia in functie de mediul in care este folosit produsul si de configuratia computerului.

Senzori

Tehnologia senzorilor: Presiune, giroscop

Butoane

Numdrul de butoane: 4 (inainte, inapoi, evidentiere, actiune)
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SPOTLIGHT 2
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OMO3HAMTE CBOSI MPOAYKT

BymoH 3a MmapkupaHre BymoH 3a gelicmBue
BymoH 3a Ha3ag < > BymoH Hanpeg
(- LED ungukamop
USB-C nopm

MpuemHuk

1Ibo
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CbABbPXXAHUE HA KYTUATA

1. Spotlight 2 npesenTaTop

2. Logi Bolt USB-C npueMHuK (BbTpe B OUCTAHLMOHHOTO
30 Npe3eHTaLms)

3. HokymeHTauus 3a noTpebutens

HACTPOUKA

CTBIKA 1: BKAIOYETE BALLUA SPOTLIGHT 2, 3A
AATO CBbPXETE

OmcmpaHeme aAeHmama, nocmaBeHa go npuemHuka
Logi Bolt. CBemoguogbm wie 3anoyHe 61vp30 ga Muza B
6s1n0, koemo nokaszBa pexkum 3a cgBosiBate.

Ako HsiMa 3axpaHBaHe, onumalme ce ga 3apegume
gucmaHuuoHHomo 3a noBeye om 1 MuHyma.

CTbIKA 2: USBEPETE HAYMHA HA CBbP3BAHE HA
BALLINA SPOTLIGHT 2.

CBvpkeme ce ¢ 6e3>kudeH npueMHuk Logi Bolt

13Bageme npuemruka om SPOTLIGHT 2 u 20 Bkaloueme
B USB-C nopma Ha Bawusa komnlombsp. HamucHeme
kolmo u ga e 6ymoH Ha gUCMAHUUOHHOMO, 3a

ga 20 Bkalowume, u uzyakatime manko, gokamo
aBmomamudHo ce cBovprke. Koeamo Bpwv3kama
npukaloyu, 6eausim cBemoguog uje uzzacHe.
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CBuvp3BaHe c Bluetooth ® © Bluetooth’

Omugeme 8 Hacmpoukume Ha Bluetooth

® Ha komnlombpa cu u uzbepeme 0
SPOTLIGHT 2 om cnucvka c omkpumu
ycmpolcmBa. Caeg kamo ce cBvpke,

6eAausm cBemoguog we uzzacHe.

Ceza Bawemo gucmaruuoHHo MmpsioBa
ga e cBvp3aHo.

3abeaexkka: 3a ga Baezeme omHoBo 8
pexkum Ha cgBosBaHe, HamMucHeme u
3agpwkme 6ymonume ,,Hazag” u ,Hanpeg”
egHoBpeMeHHOo 30 mpu cekyHgu, gokamo
cBemoguogbm 3anoyHe ga Muza 6vp30.

CTbIKA 3: MUHCTAANPAHE HA CO®TYEP
LOGITECH OPTIONS+

3a ga akmuBupame pa3wupeHu epekmu u
nepcoHaAulayuu 3a MapkupaHe, uzmeaaeme Logi
Options+ 3a Windows uau macOS Ha app.logi.com.

Mokazaaeuy: 3agaime pexkumu Ha nokazareua,
nepcoHaAuzupalime pa3mepa Ha epekmume cu
3a MapkupaHe, peayaupalme ckopocmma Ha
nokazaneua u gp.

YyBcmBumeaHocm Ha HamuckaHe Ha 6ymoHa:
M36epeme koako Hamuck npegnovyumame 3a 6ymoHa
3a MapkupaHe.

BymoH 3a geticmBue: KoHduaypupalme BymoHa
3a geticmBusa kamo crnapmupare/u3au3zaHe om
pekuM 3a npe3zeHmMauusi, ckpuBare Ha caaligoBe, 3a
ga npuBaeyeme BHuMaHUemMo Ha aygumopusma,
3agaBaHe Ha uHmMeAuzeHmMHU gelicmBus u gp.

MHmeH3uBHocm Ha Bubpauusima: Peayaupalime
uHMeH3uBHocmMmMa Ha Bubpauuama Ha
gucmaHuuoHHOomMo u uskaloueme Hakou om
Bubpupauiume cuzHaAu.

TalmMmep: [NpocaegaBaime Bpememo 3a npezeHmauus u
3agaldme Bubpupauiu cuzHaAuU.

AuxameaHo u3z>kuBsaBane: HyBcmBalme ce no-
¢dokycupaHu, yBeperHu u 2omoBu ga npegcmaBume
Had-gobpomo om cebe cu.

PecucmpupaHe: Hayueme kak ga uznoazBame
Spotlight 2 ¢ BupmyaaHa obukoaka.

N

Logi App

app.logi.com

Sy

Bluetooth @

Spotlight2 ()

Modify settings ®

SOFT PRESS HARD PRESS SENSITIVITY

Digital pointer effect

Press and hold the Highlight button gently to
activate the digital pointer effect. Move the device to
see the highlight effect.

° Digital pointer

QUARTERLY PROGRESS REPORT

C 41

Size 50%

Cursor only

None

Cursor control

Allows user to interact with videos and links during
presentations.
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3APEXKAAHE

Koeamo npe3eHmamopbsm e Ha kpumuyHo HuBo Ha
6amepusima (10% uau no-manko), cBemoguogem Ha
Bamepusma uie Muza B yepBeHo.

CBoprkeme eguHus kpal Ha kabena 3a 3apexkgaHe

(npogaBa ce omgeaHo) kem USB-C nopma Ha

gucmaHuuoHHOmMo, a gpyaus kpad - kem USB @@
uzmoyHuk Ha 3axpaHBaHe.

e Ao 90 gHu npu nbAHO 3apexkgaHe

e T-MuHymHoO 6bp30 3apekgaHe wie Bu ocuzypu go 3
Yyaca paboma

3abenexkka: XuBomwvm Ha 6amepusima mMoxke °
ga Bapupa 8 3aB8ucuMocm om nompebumens u
ycaroBusima Ha paboma.

‘—V
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PELLUKAUPAUTE / CMEHETE BATEPUATA

1. WNsBapete USB npreMHmka oT AMCTAHUMOHHOTO. 0

2. WM3nonsBanTte oTBEPTKA C MAOCKA FMABd, 34 Ad
CBANUTE 3A4HMUS KANAK MPY MASKMs OTBOP.

3. Pasxnabete aBaATA BUHTA, KOMTO ObPXAT 6ATEPUATA
HQ MSICTO, Cref, KOeTo 13BaaeTe HaTepusTa.

4. CnepBanTte MeCTHUTE pa3nopendu 1 yKasaHus,
30 40 M3XBBPIMTE M3MOM3BAHATA BaTepus B
onpeneneH NyHKT 3a CbOMPAHe WK CbOPbXEHKe 3d
PeLMKIMPAHe BbB BALLKS PAMOH.

5. 3a na nopbuate pesepeHa 6aTepus, Mons, @ logitech.com/recycling
nocerterte iFixit. logitech.com/support/spotlight2
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PASMEPU

SPOTLIGHT 2

BucouyuHa x wupuHa x geAboYuHa:
125 mm x 30 mm x 13,5 mm (4,92 in x 1,18 in x 0,53 in)

Teano:
52,5 g (1,85 02)

MpuemMHuk Logi Bolt USB-C:

Buco4uHa x wupuHa x gbAbovuHa:
40,3 mm x 13,6 mm x 7 mm (1,59 in x 0,54 in x 0,28 in)

Teano:
1,59

CUCTEMHUN USNCKBAHWA

MpuemHuk Logi Bolt USB-C

V3uckBa ce: Haauden USB-C nopm, Windows 10, 11 uau no-HoBa Bepcus, macOS 14 uau no-HoBa Bepcus,

ChromeQOS*, Linux*

TexHonozus Bluetooth® Low Energy

Windows 10, 11 uau no-HoBa Bepcusi, macOS 14 uau no-HoBa Bepcusi, ChromeOS*, Linux*, Android 14 uau no-HoBa

Bepcus*, iPadOS 17 uau no-HoBa Bepcus™®

* OcHoBHumMe ¢yHkuuu Ha ycmpoticmBomo wie ce noggbspkam 6e3 copmyep 3a gpyau cucmemu, pazaudHu om Windows u macOS.

TEXHUYECKWN XAPAKTEPUCTUKH

CBvp3BaHe

BeszskuuHa mexHonozust: Mpuemnuk Logi Bolt USB-C, Bluetooth® Low Energy
Bezkuyen 06xBam: go 30 m (npu npsaka Bugumocm)/100 ft

3abeaedkka: BezkuuHusm guanazoH Moxke ga e pazauder 8 3aB8ucumocm om pabomHomo npocmparcmBo u Hacmpotkama Ha komnlombpa.

CeH3opu

CeH3opHa mexHoAozust: HaaszaHe, kupockon

BymoHu

Bpod 6ymoHu: 4 (Hanpeg, Ha3zag, MapkupaHe, gelicmBue)

208

Bvnrapckum



www.logitech.com/support/spotlight2

209 Bvnrapckum



SPOTLIGHT 2

Kurulum Kilavuzu
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URUNUNUZU TANIYIN

Vurgulama tusu Eylem tusu
e . / .
Geri digmesi N > lleri dGgmesi
(- LED gostergesi

USB-C baglanti noktasi

Alici

1Ibo
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KUTU iCERIGI
1. Spotlight 2 Sunum Cihazi
2. Logi Bolt USB-C alici (sunum kumandasinin iginde)

3. Kullanicr belgeleri

KURULUM

1. ADIM: SPOTLIGHT 2'Nizi BAGLAMAK iCiN ACIN

Logi Bolt alicisinin yanina yerlestiriimis olan ¢cekme
sekmesini cikarin. LED, eslestirme modunu belirtmek
Uzere hizla beyaz renkte yanip sénmeye baslayacaktir.

Gug yoksa uzaktan kumandayi 1 dakikadan daha uzun
sUre sarj etmeyi deneyin.

2. ADIM: SPOTLIGHT 2'Nizi NASIL BAGLAMAK
iISTEDIGINIizi SECIN
Logi Bolt kablosuz alici ile baglama

Alicryr SPOTLIGHT 2'den ¢ikarin ve bilgisayarinizdaki bir
USB-C baglanti noktasina takin. Uzaktan kumandayi
acmak i¢in herhangi bir tusa basin ve otomatik

olarak baglanana kadar bir stre bekleyin. Baglanti
tamamlandiginda beyaz LED sénecektir.

logi

T

<Y logi bolt

30)
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Bluetooth® ile baglayin

€ Bluetooth®

Bilgisayarinizda Bluetooth® ayarlarina
gidin ve bulunan cihazlar listesinden
SPOTLIGHT 2 segenegini belirleyin.
Baglanti kuruldugunda beyaz

LED sénecektir.

Uzaktan kumandaniz baglanmis olmalidir.

Not: Eslestirme moduna tekrar girmek icin,
LED hizla yanip sénene kadar Geri ve lleri
tuslarina ayni anda Ug¢ saniye basil tutun.

3. ADIM: LOGITECH OPTIONS+ YAZILIMINI YUKLEYIN

Gelismis vurgulama efektlerini ve 6zellestirmeleri
etkinlestirmek icin app.logi.com adresinden Windows
veya macOS i¢in Logi Options+ uygulamasini app.logi.
com adresinden indirin.

isaretci: isaretci modlarini ayarlayin, vurgulama
efektlerinizin boyutunu &zellestirin, imleg hizini ayarlayin
ve daha fazlasini yapin.

Tusa basma hassasiyeti: Vurgulama tusu icin tercih
ettiginiz baski miktarini segin.

Eylem tusu: Tusu sunum modunu baslatma/kapama,
slaytlari gizleyerek izleyici dikkatini cekme, akilli
eylemleri ayarlama gibi islemleri gergeklestirecek sekilde
yapilandirin.

Dokunsal geri bildirim yogunlugu: Uzaktan
kumandanin dokunsal yogunlugunu ayarlayin ve bazi
dokunsal uyarilari kapatin.

Zamanlayici: Sunum sdresini takip edin ve dokunsal
uyarilari ayarlayin.

Nefes egzersizi deneyimi: Daha odaklanmis,
kendine glvenen ve en iyi sekilde sunum yapmaya
hazir hissedin.

Tanitim: Kapsamli bir tura katilarak Spotlight 2'nin nasil
kullanilacagini 6grenin.

N

Logi App

app.logi.com

Sy

Bluetooth

©

Spotlight 2

©

Modify settings ®

SOFT PRESS HARD PRESS SENSITIVITY

Digital pointer effect

Press and hold the Highlight button gently to
activate the digital pointer effect. Move the device to
see the highlight effect.

° Digital pointer

QUARTERLY PROGRESS REPORT

C 41

Size 50%

Cursor only

None

Cursor control

Allows user to interact with videos and links during
presentations.
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SARJ ETME

Sunum cihazinin pil seviyesi kritik dizeye geldiginde (%10
veya daha az), pil LED'i kirmizi renkte yanip sénecektir.

Sarj kablosunun (ayrica satilir) bir ucunu uzaktan
kumanda tzerindeki USB-C baglanti noktasina, diger
ucunu ise bir USB gug¢ kaynagina baglayin.

e Tam sarjla 90 gline kadar kullanim @®

e 1dakikalik hizli sarj, size 3 saate kadar
kullanim saglar.

Not: Pil 6mrd kullaniciya ve kullanim kosullarina gére
degisiklik gosterebilir.

‘—V
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PiLi GERi DONUSTURUN / DEGISTIRIN

1. USB alicisini uzaktan kumandadan cikarin. 0

2. DUz uglu bir tornavidayr kiicUk agikhiga sokup
kaldirarak arka kapagi ¢ikarin.

3. Pili yerinde tutan iki vidayi gevsetin, ardindan
pili ¢ikarin.

4. Kullanilmis pili yerel dizenlemelere ve yénergelere
uygun olarak belirlenen toplama noktasinda veya geri
dénUsUm tesisinde atin.

5. Yedek pil siparisi vermek icin lUtfen iFixit'i ziyaret edin. @ logitech.com/recycling
logitech.com/support/spotlight2
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BOYUTLAR

SPOTLIGHT 2

Yukseklik x Genislik x Derinlik:
125 mm x 30 mm x 13.5 mm (4,92 in x 1,18 in x 0,53 in)

Agirlik:
52,5g(1,85 0z)

Logi Bolt USB-C alici:

Yukseklik x Genislik x Derinlik:
40,3 mm x 13,6 mm x 7 mm (1,59 in x 0,54 in x 0,28 in)

Adirlik:
1,59

SiISTEM GEREKSiINIMLERI

Logi Bolt USB-C Alici
Gereksinimler: Mevcut USB-C baglanti noktasi, Windows 10, 11, veya Ustl, macOS 14 veya Ustl, ChromeOS*, Linux*

Bluetooth® Low Energy
Windows 10, 11, veya Ustl, macOS 14 veya Ustl, ChromeOS*, Linux*, Android 14 veya UstU*, iPadOS 17 veya Usti*

* Cihazin temel islevleri, Windows ve macOS sistemler icin yazilim olmadan desteklenir.

TEKNiK OZELLIKLER

Baglanti

Kablosuz teknoloji: Logi Bolt USB-C Alici, Bluetooth® Low Energy
Kablosuz mesafesi: en fazla 30 m (acik géris alaninda) / 100 ft

Not: Kablosuz kullanim mesafesi, calisma ortamina ve bilgisayar kurulumuna baglh olarak degisebilir)

Sensorler

Sensdr teknolojisi: Basing, Jiroskop

Tuslar

Tus sayisi: 4 (ileri, geri, vurgula, eylem)
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€ Bluetooth®

Logi App
app.logi.com

Sy

Bluetooth @

Spotlight2 ()

Modify settings ®

SOFT PRESS HARD PRESS SENSITIVITY

Digital pointer effect

Press and hold the Highlight button gently to
activate the digital pointer effect. Move the device to
see the highlight effect.

° Digital pointer

QUARTERLY PROGRESS REPORT

1l

Pointer color

Size 50%

Cursor only

None

Cursor control

Allows user to interact with videos and links during
presentations.
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€ Bluetooth®

Logi App
app.logi.com

Sy

Bluetooth @

Spotlight2 ()

Modify settings ®

SOFT PRESS HARD PRESS SENSITIVITY

Digital pointer effect

Press and hold the Highlight button gently to
activate the digital pointer effect. Move the device to
see the highlight effect.

° Digital pointer

QUARTERLY PROGRESS REPORT

o4 1

Pointer color

EEOmE. SNy

Size 50%

—O

Cursor only

None

Cursor control

Allows user to interact with videos and links during
presentations.
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MENGENAL PRODUK

Tombol sorot Tombol Aksi
Tombol Kembali < > Tombol Berikutnya
(- Indikator LED
Port USB-C

Receiver
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ISI KEMASAN

1. Presenter Spotlight 2

2. Receiver Logi Bolt USB-C (di dalam remote
presentasi)

3. Dokumentasi pengguna

PENGATURAN

LANGKAH 1: NYALAKAN SPOTLIGHT 2 ANDA UNTUK
MENGHUBUNGKANNYA

Lepaskan tab tarik yang dimasukkan di samping
receiver Logi Bolt. LED akan mulai berkedip putih
dengan cepat, menandakan mode pairing.

Jika tidak ada daya, coba untuk mengisi daya remote
selama lebih dari 1 menit.

LANGKAH 2: PILIH CARA ANDA INGIN
MENGHUBUNGKAN SPOTLIGHT 2 ANDA

Sambungkan dengan receiver nirkabel Logi Bolt

Lepaskan rceiver dari SPOTLIGHT 2 dan colokkan ke port
USB-C di komputer Anda. Tekan tombol apa saja pada
remote untuk menghidupkannya, dan tunggu sejenak
sementara receiver terhubung secara otomatis. Ketika
koneksi lengkap, LED putih akan mati.

logi
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Hubugkan dengan Bluetooth® © Bluetooth’

Buka pengaturan Bluetooth® di komputer

Anda dan pilih SPOTLIGHT 2 di ddaftar 0
perangkat yang ditemukan. Setelah

terhubung, LED putih akan mati.

Remote Anda sekarang seharusnya
sudah terhubung.

Catatan: Untuk masuk ke mode pairing
lagi, tekan dan tahan tombol Kembali dan
Berikutnya terus-menerus selama tiga detik
hingga LED berkedip cepat.

LANGKAH 3: INSTAL SOFTWARE LOGITECH OPTIONS+

Untuk mengaktifkan efek sorotan lanjutan dan
kustomisasi, unduh Logi Options+ untuk Windows atau
macOS di app.logi.com.

Pointer: Atur mode pointer, sesuaikan ukuran
efek sorotan Anda, sesuaikan kecepatan pointer,
dan lainnya.

Sensitivitas tekanan tombol: Pilih seberapa besar
tekanan yang Anda sukai untuk tombol sorotan.

Tombol aksi: Konfigurasikan tombol untuk melakukan
tindakan seperti memulai/keluar dari mode presentasi,
menyembunyikan salindia untuk menarik perhatian
audiens, mengatur smart action, dan lainnya.

Intensitas umpan balik haptik: Sesuaikan
intensitas haptik remote dan matikan beberapa
pemberitahuan haptik.

Pewaktu: Lacak waktu presentasi dan atur
peringatan haptik.

Pengalaman pernapasan: Rasakan lebih fokus,
percaya diri, dan siap untuk presentasi terbaik Anda.

Msa penyesuaian: Belajar cara menggunakan Spotlight
2 dengan tur yang menarik.

N

Logi App

app.logi.com

Sy

Bluetooth @

Spotlight2 ()

Modify settings ®

SOFT PRESS HARD PRESS SENSITIVITY

Digital pointer effect

Press and hold the Highlight button gently to
activate the digital pointer effect. Move the device to
see the highlight effect.

° Digital pointer

QUARTERLY PROGRESS REPORT

C 41

Size 50%

Cursor only

None

Cursor control

Allows user to interact with videos and links during
presentations.
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MENGISI DAYA
Ketika mouse berada pada level baterai kritis (10% atau
di bawahnya), LED baterai akan berkedip merah.

Hubungkan salah satu ujung kabel pengisian daya
(dijual terpisah) ke port USB-C pada mouse dan ujung

lainnya ke sumber daya USB. @
e Hingga 90 hari dengan pengisian penuh @
e Pengisian cepat 1T menit akan memberi Anda waktu

penggunaan hingga 3 jam

Catatan: Usia baterai mungkin bervariasi tergantung
pada kondisi pengguna dan pengoperasian.

‘—V
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DAUR ULANG/GANTI BATERAI

1. Lepaskan receiver USB dari remote. 0

2. Gunakan obeng datar untuk membuka penutup
belakang di lubang kecil.

3. Longgarkan dua sekrup yang menahan baterai di
tempatnya, lalu keluarkan baterai.

4. lkuti peraturan dan pedoman setempat untuk
membuang baterai yang telah digunakan di titik

pengumpulan atau fasilitas daur ulang yang ditunjuk
di daerah Anda.

5. Untuk memesan baterai pengganti, silakan @ logitech.com/recycling
kunjungi iFixit. logitech.com/support/spotlight2
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DIMENSI

SPOTLIGHT 2

Tinggi x Lebar x Tebal:
125 mm x 30 mm x 13,5 mm (4,92 in x 1,18 in x 0,53 in)

Berat:
52,5 g (1,85 ons)

Receiver USB-C Logi Bolt:

Tinggi x Lebar x Tebal:
40,3 mm x 13,6 mm x 7 mm (1,59 in x 0,54 in x 0,28 in)

Berat:
1,59

PERSYARATAN SISTEM

Receiver USB-C Logi Bolt
Memerlukan: Port USB-C tersedia, Windows 10, 11, atau lebih baru, macOS 14 atau lebih baru, ChromeOS*, Linux*

Bluetooth® Low Energy

Windows 10, 11, atau lebih baru, macOS 14 atau lebih baru, ChromeOS*, Linux*, Android 14 atau lebih baru*, iPadOS
17 atau lebih baru*

* Fungsi dasar perangkat akan didukung tanpa software untuk sistem selain dari Windows dan macOS.

SPESIFIKASI TEKNIS

Konektivitas

Teknologi wireless: Receiver Logi Bolt USB-C, Bluetooth® Low Energy
Jangkauan nirkabel: hingga 30 m (dengan garis pandang terbuka) / 100 kaki

Catatan: Jangkauan nirkabel mungkin bervariasi tergantung lingkungan pemakaian dan pengaturan komputer.

Sensor

Teknologi sensor: Tekanan, Gyro

Tombol

Jumlah Tombol: 4 (berikutnya, kembali, sorot, tindakan)

264 Indonesia



www.logitech.com/support/spotlight2

265 Indonesia
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COMPONENTES DEL PRODUCTO

Boton de resaltado Botén de accidon
Boton de anterior 4 > , L.
N Boton de siguiente
(- Indicador LED

Puerto USB-C

Receptor

1Ibo
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CONTENIDO DE LA CAJA

1. Presentador Spotlight 2

2. Receptor Logi Bolt USB-C (dentro del control remoto
de presentacion)

3. Documentacion para el usuario

PROCEDIMIENTO

PASO 1: ENCIENDE TU SPOTLIGHT 2
PARA CONECTARLO

Retira la lenglieta de extraccion insertada junto al
receptor Logi Bolt. EI LED comenzard a parpadear
en blanco rdpidamente para indicar el modo de
emparejamiento.

Si no tiene energia, intenta cargar el control remoto por
mas de T minuto.

PASO 2: ELIGE COMO QUIERES CONECTAR
TU SPOTLIGHT 2

Conexiéon mediante el receptor inaldmbrico Logi Bolt

Retira el receptor de SPOTLIGHT 2 y conéctalo a un
puerto USB-C de la computadora. Presiona cualquier
boton en el control remoto para encenderlo y espera
un momento mientras se conecta automdticamente.
Cuando la conexion esté completa, el LED

blanco se apagard.

logi
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Conexién mediante Bluetooth®

€ Bluetooth®

Ve a la configuracién de Bluetooth® de tu
computadora y selecciona SPOTLIGHT 2 0
en la lista de dispositivos detectados. Una
vez conectado, el LED blanco se apagard.

Tu control remoto ahora deberia
estar conectado.

Nota: Para activar el modo de
emparejamiento nuevamente, mantén
presionados los botones de anterior y
siguiente simultdneamente durante tres
segundos hasta que el LED parpadee
rapidamente.

PASO 3: INSTALA EL SOFTWARE LOGITECH OPTIONS+

Para habilitar efectos de resaltado avanzados y
personalizaciones, descarga Logi Options+ para
Windows o macOS desde app.logi.com.

Puntero: Configura los modos del puntero, personaliza
el tamano de tus efectos de resaltado, ajusta la
velocidad del puntero y mas.

Sensibilidad al presionar el botén: Elige cudanta presién
prefieres para el botdn de resaltado.

Boton de accién: Configura el boton para realizar
acciones como iniciar/salir del modo de presentacién,
ocultar diapositivas para atraer la atencion del publico,
establecer smart actions y mas.

Intensidad de respuesta hdaptica: Ajusta la intensidad
hdptica del control remoto y desactiva algunas de las
alertas hapticas.

Temporizador: Realiza un seguimiento del tiempo de
presentacién y establece alertas hapticas.

Experiencia de respiracién: Siéntete mas enfocado,
seguro y listo para dar lo mejor de ti al presentar.

Capacitacién: Aprende a usar Spotlight 2 con un
cautivador paseo por el producto.

Logi App
app.logi.com

Sy

Bluetooth @

Spotlight2 ()

Modify settings ®

SOFT PRESS HARD PRESS SENSITIVITY

Digital pointer effect

Press and hold the Highlight button gently to
activate the digital pointer effect. Move the device to
see the highlight effect.

° Digital pointer

QUARTERLY PROGRESS REPORT

1l

Pointer color

EEOmE. SNy

Size 50%

—O

Cursor only

None

Cursor control

Allows user to interact with videos and links during
presentations.
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CARGA
Cuando el mouse esté en un nivel critico de bateria (un
10 % o menos), el LED de la bateria parpadeard en rojo.

Conecta un extremo del cable de carga (que se vende
por separado) al puerto USB-C del control remoto vy el

otro extremo a una fuente de alimentacién USB. @
e Hasta 90 dias con carga completa @
e Una carga rapida de 1 minuto te dard hasta 3

horas de uso

Nota: La duracién de la bateria puede variar segun el
uso y las condiciones de funcionamiento.

‘—V
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RECICLAR / REEMPLAZAR BATERIA

1. Retira el receptor USB del control remoto. 0

2. Utiliza un destornillador de cabeza plana para
levantar la tapa trasera en la pequefa abertura.

3. Afloja los dos tornillos que sujetan la bateria en su
lugar, luego retira la bateria.

4. Sigue las regulaciones y directrices locales
para desechar la bateria usada en un punto de
recoleccién designado o en una instalacion de
reciclaje en tu drea.

5. Para ordenar una bateria de reemplazo, visita iFixit. @ logitech.com/recycling
logitech.com/support/spotlight2
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DIMENSIONES

SPOTLIGHT 2

Altura x Ancho x Profundidad:
125 mm x 30 mm x 13,5 mm (4,92 in x 1,18 in x 0,53 in)

Peso:
52,5 g (1,85 02)

Receptor USB-C Logi Bolt:

Altura x Ancho x Profundidad:
40,3 mm x 13,6 mm x 7 mm (1,59 in x 0,54 in x 0,28 in)

Peso:
1,59

REQUISITOS DEL SISTEMA

Receptor USB-C Logi Bolt

Requiere: Puerto USB-C disponible, Windows 10, 11 o versiones posteriores, macOS 14 o versiones posteriores,
ChromeQOS*, Linux*

Bluetooth® Low Energy

Windows 10, 11, o versiones posteriores, macOS 14 o versiones posteriores, ChromeOS¥*, Linux*, Android 14 o versiones

posteriores*, iPadOS 17 o versiones posteriores*

*Las funciones basicas de los dispositivos se admitiran sin el software para sistemas distintos deWindows y macOS.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Conectividad

Tecnologia inaldmbrica: Receptor USB-C Logi Bolt, Bluetooth® Low Energy
Radio de accién inaldmbrico: Hasta 30 m (100 ft) (con linea de vision en campo abierto)

Nota: El radio de accion inaldmbrico depende del entorno operativo y de la configuracion de las dispositivos.

Sensores

Tecnologia del sensor: Presion, Giroscopio

Botones

Numero de botones: 4 (siguiente, anterior, resaltar, accién)
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SPOTLIGHT 2

Guia de instalacdo
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CONHEGCA O SEU PRODUTO

Botdo de destaque Botdo de ac¢do
Bot&o Anterior < > Botdo Préximo
(- Indicador LED

Porta USB-C

Receptor
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CONTEUDO DA CAIXA

1. Apresentador Spotlight 2

2. Receptor Logi Bolt USB-C (dentro do controle remoto
para apresentagdes)

3. Documentacdo do usudrio

CONFIGURACAO

ETAPA 1: LIGUE SEU SPOTLIGHT 2 PARA CONECTA-LO

Remova a aba de prote¢do inserida ao lado do receptor
Logi Bolt. O LED comegard a piscar rapidamente em
branco, indicando o modo de pareamento.

Se ndo houver energia, tente carregar o controle remoto
por mais de um minuto.

ETAPA 2: ESCOLHA COMO DESEJA CONECTAR
SEU SPOTLIGHT 2

Conectar com o receptor sem fio Logi Bolt

Remova o receptor do SPOTLIGHT 2 e conecte-o a uma
porta USB-C no seu computador. Pressione qualquer
bot&o no controle remoto para ligd-lo e aguarde um
momento enquanto ele se conecta automaticamente.
Quando a conexdo estiver completa, o LED

branco se apagard.

logi

T

<Y logi bolt

30)
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Conectar com Bluetooth®

€ Bluetooth®

Va para as configuragdes de Bluetooth®
no seu computador e selecione 0
SPOTLIGHT 2 na lista de dispositivos
descobertos. Uma vez conectado, o LED

branco se apagard.

Agora, seu controle remoto deve
estar conectado.

Observac¢do: Para entrar no modo de
pareamento novamente, pressione

e segure os botdes Voltar e Avangar
simultaneamente por trés segundos até que
o LED pisque rapidamente.

ETAPA 3: INSTALE O SOFTWARE LOGI OPTIONS+.

Para habilitar efeitos de destaque avan¢ados e
personaliza¢des, baixe o Logi Options+ para Windows
ou macOS em app.logi.com.

Ponteiro: Defina modos de ponteiro, personalize
o tamanho dos seus efeitos de destaque, ajuste a
velocidade do ponteiro, entre outras coisas.

Sensibilidade ao pressionar o botdo: Escolha a
intensidade de pressionamento preferivel para o botdo
de destaque.

Botdo de acdo: Configure o botdo para realizar agdes
como iniciar/sair do modo de apresentagdo, ocultar
slides para chamar a aten¢do do publico, definir smart
actions, entre outros.

Intensidade do feedback tatil: Ajuste a intensidade
tatil do controle remoto e desative alguns dos
alertas tateis.

Crondémetro: Controle o tempo da apresentagdo e
defina alertas tateis.

Experiéncia de respira¢do: Sinta-se com mais foco,
confianga e preparo para apresentar o seu melhor.

Integrag¢do: Saiba como usar o Spotlight 2 com um
tour imersivo.

Logi App
app.logi.com

Sy

Bluetooth @

Spotlight2 ()

Modify settings ®

SOFT PRESS HARD PRESS SENSITIVITY

Digital pointer effect

Press and hold the Highlight button gently to
activate the digital pointer effect. Move the device to
see the highlight effect.

° Digital pointer

QUARTERLY PROGRESS REPORT

1l

Size 50%

Cursor only

None

Cursor control

Allows user to interact with videos and links during
presentations.
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CARREGANDO

Quando o nivel de bateria do apresentador estiver
critico (10% ou menos), o LED da bateria piscara
em vermelho.

Conecte uma ponta do cabo de carregamento (vendido

separadamente) a porta USB-C no mouse e a outra @®

ponta a uma fonte de alimentagdo USB.
e Até 90 dias com carga completa

e Uma carga rdpida de 1 minuto oferece até 3
horas de uso

Observacgdo: A durabilidade de uma bateria varia,
dependendo do usudrio e das condi¢des de operagdo. °

‘—V
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RECICLAR/SUBSTITUIR A BATERIA

1. Remova o receptor USB do controle remoto. 0

2. Use uma chave de fenda de ponta chata para
remover a tampa traseira na pequena abertura.

3. Afrouxe os dois parafusos que seguram a bateria no
lugar e, em seguida, remova a bateria.

4. Siga as regulamentagdes e diretrizes locais para
descartar a bateria usada em um ponto de coleta ou
de reciclagem designado em sua drea.

5. Para solicitar uma bateria de reposi¢do, visite o iFixit. @ logitech.com/recycling
logitech.com/support/spotlight2
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DIMENSOES

SPOTLIGHT 2

Altura x largura x profundidade:
125 mm x 30 mm x 13,5 mm (4,92 pol. x 1,18 pol. x 0,53 pol.)

Peso:
52,5¢g

Receptor Logi Bolt com conexdo via USB-C:

Altura x largura x profundidade:
40,3 mm x 13,6 mm x 7. mm (1,59 pol. x 0,54 pol. x 0,28 pol.)

Peso:
1,59

REQUISITOS DO SISTEMA

Receptor USB-C Logi Bolt
Requisitos: Porta USB-C disponivel, Windows 10, 11 ou superior, macOS 14 ou superior, ChromeOS¥*, Linux*

Bluetooth® Low Energy (de baixo consumo de energia)

Windows 10, 11 ou superior, macOS 14 ou superior, ChromeQOS*, Linux*, Android 14 ou superior*, iPadOS 17
ou superior*

* As fungdes bdsicas do dispositivo serdo suportadas sem software para sistemas operacionais que ndo sejam Windows e macOS.

ESPECIFICACOES TECNICAS

Conectividade

Tecnologia sem fio: Receptor Logi Bolt USB-C, Bluetooth® Low Energy
Alcance sem fio: até 30 m (com uma linha de visdo desobstruida)

Observagdo: O alcance sem fio pode variar dependendo do ambiente de operagéo e da configuragdo do computador.

Sensores

Tecnologia do sensor: Pressdo, Giroscopio

Botoes

NUmero de botdes: 4 (avangar, voltar, destacar, a¢do)
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www.logitech.com/support/spotlight2
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© 2026 Logitech. Logitech, Logi, Logi Bolt, and all other Logitech trademarks and logos are trademarks or registered
trademarks of Logitech Europe S.A. or its affiliates in the U.S. and/or other countries. The Bluetooth® word mark and

logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by Logitech is under license.
macOS and iPadOS are trademarks of Apple Inc. This product works with devices capable of running the latest version of
ChromeOS and has been certified to meet Google's compatibility standards. Google is not responsible for the operation of
this product or its compliance with safety requirements. Android, ChromeOS, and Chromebook are trademarks of Google
LLC. Windows is a trademark of the Microsoft Corporation. Linux is the registered trademark of Linus Torvalds in the U.S.
and other countries. USB-C is a trademark of USB Implementers Forum. All other trademarks are the property of their
respective owners.

© 2026 Logitech. Logitech, Logi, Logi Bolt et les autres marques et logos Logitech sont des marques commerciales ou
déposées de Logitech Europe S.A. ou de ses sociétés affiliees aux Etats-Unis et/ou dans d'autres pays. La marque et les
logos Bluetooth® sont des marques déposées détenues par Bluetooth SIG, Inc. et sont utilisés par Logitech sous licence.
macOS et iPadOS sont des marques déposées d’Apple Inc. Ce produit est compatible avec les appareils en mesure
d'exécuter la derniére version de ChromeOS et a été certifié conforme aux normes de compatibilité de Google. Google
n'est pas responsable du fonctionnement de ce produit ni de sa conformité aux exigences de sécurité. Android, ChromeOS
et Chromebook sont des marques déposées de Google LLC. Windows est une marque déposée de Microsoft Corporation.
Linux est une marque déposée de Linus Torvalds, déposée aux Etats-Unis et dans d’autres pays. USB-C est une marque
commerciale d’'USB Implementers Forum. Toutes les autres marques déposées sont la propriété exclusive de leurs
détenteurs respectifs.
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